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KODEKS PRAWA KANONICZNEGO

TITULUS V.

De potestate ordinaria
et delegata

Can. 196, — Potestas iurisdic-
tionis seu regiminis quae ex di-
vina institutione est in Ecclesia,
alia est fori externi, alia fori

interni, seu conscientiae, sive
sacramentalis sive extra-sacra-
mentalis.

Can. 197.—§ 1. Potestas iuris-
dictionis ordinaria ea est quae
ipso iure adnexa est cfficio; de-
legata, quae commissa est per-
sonae.

§ 2. Potestas ordinaria potest
esse sive propria sive vicaria.

Can. 198. — § 1. In iure no-
mine Ordinarii intelliguntur, ni-
si quis expresse excipiatur,
praeter Romanum Pontificem,
pro suo quisque territorio Epis-
copus residentialis, Abbas vel
Praelatus nullius eorumque Vi-
carius Generalis, Administrator,
Vicarius et Praefectus Apostoli-
cus, itemque ii qui praedictis
deficientibus interim ex iuris
praescripto aut ex probatis con-
stitutionibus succedunt in regi-

TYTU&L& V.

O wladzy zwyczajnej
i delegowanej

Kan. 196. — Wtadza jurysdyk-
cyina czyli rzadzenia, ktérg Ko~
ciét posiada z ustanowienia Bo-

zego, jest jedna zakresu zew-
netrznego, inna zakresu wew-
netrznego, czyli sumienia, —

sakramentalna, bgdZz pozasakra-
mentalna.

Kan. 197, — § 1. Wiadza jurys-
dykeyjna zwyczajna jest ta, ktéra
na mocy samego prawa jest
zwigzana z urzedem; delegowa-
na, — ktéra powierzona jest oso-
bie.

§ 2. Wiadza zwyczajna moze
byé wiasna, badz tez zastepcza.

Kan. 198. — § 1. Jezeli sie ko~
go§ wyraznie nie wyjmuje, pod
mianem ordynariusza w prawie
rozumie sig, -oprécz Biskupa
Rzymskiego, kazdego na swoim
terytorium biskupa rezydencjal-
nego, opata lub pralata udziel-
nego, ich wikariusza generalnego,
administratora, wikariusza i pre-
fekta apostolskiego, jak rdéwniez
tych, ktoérzy pod nieobecnosé wy- -
mienionych, na mocy przepiséw
prawa albo uznanych konstytu-
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mine, pro suis vero subditis Su-
periores maiores in Religionibus
clericalibus exemptis.

§ 2. Nomine auterh Ordinarii
loci seu locorum veniunt omnes
reconsiti, exceptis Superioribus
religionis.

Can. 199. — § 1. Qui iurisdic-
tionis potestatem habet ordina-
rium, potest eam alteri ex toto
vel ex parte delegare, nisi aliud
expresse iure caveatur,

§ 2. Etiam potestas iurisdictio-
nis ab Apostolica Sede delegata
subdelegari  potest sive ad
actum, sive etiam habitualiter,
nisi electa fuerit industria per-
sonae aut subdelegatio prohibi-
ta. '

§ 3. Potestas delegata ad uni-
versitatem negotiorum ab eo
qui infra Romanum Pontificem
habet ordinariam potestatem,
potest in singulis casibus subde-
legari.

§ 4. In aliis casibus potestias
iurisdictionis delegata subde-
legari potest tantummodo e::
concessione expresse facta, sed
articulum aliquem non iurisdie-
tionalem etiam sine expressa
commisione iudices delegati pos-
sunt subdelegare.

§ 5. Nulla subdelegata pote-
stas potest iterum subdelegari,
nisi id expresse concessum fue-
rit,

Can. 200.—§ 1. Potestas iuris-
dictionis ordinaria et ad univer-
sitatem negotiorum delegata, la-
te interpretanda est; alia quae-
libet stricte; cui tamen delegata
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cji tymezasowo obejmuja rzady;
dla swoich natomiast podwilad-
nych, wyzsi przetozeni kleryckich
zakonéw wyjetych.

§ 2. Pod miano za§ ordynariu-
szé6w  miejcowych  podpadaja
wszyscy wymienieni z wyjatkiem
przelozonych zakonnych.

Kan. 199. — § 1. Kto posiada
zwyczajng wiadze jurysdykeyjna,
jezeli prawo inaczej wyraznie nie
zastrzega, moze jg w catoéci lub
w cze$ei delegowaé innemu.

§ 2. Takze wiadza jurysdykeyj-
na delegowana przez Stolice Ap.
moze byé subdelegowana do wy-
padku, czy na stale, chyba Ze
udzielona byla ze wzgledu na
osobiste przymioty, albo subdele-
gacja zostala wzbroniona.

§ 3. Wiadza delegowana do
wszystkich spraw, udzielona
przez majacego wladze zwyczaj-
na, ale przez niZszego niz Bi-
skup Rzymski, moze byé¢ subde-
legowana w poszczegllnyech wy-
padkach.

§ 4. W innych wypadkach wita-
dza jurysdykecyjna delegowana
moze byé subdelegowana tylko
na mocy wyraznego zlecenia; s¢-,
dziowie jednak delegowani, na-
wet bez wyraznego zlecenia, mo-
ga subdelegowaé¢ do jakiej$ czyn-
noéci nie jurysdykeyjnej.

§ 5. Jezeliby to nie bylo wyraz-
nie udzielone, zadna wiadza sub-
delegowana nie moze by¢ ponow-
nie subdelegowana.

Kan. 200. — § 1. Zwyczajng
wladze jurysdykeyjng i delego-
wana do wszystkich spraw nale-
zy tlumaczyé szeroko; kazdg in-
ng — $cisle; komu jednak wia-
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potestas est, ea quoque intelli-
guntur concessa, sine quibus
eadem exerceri non posset.

§ 2. Ei, qui delegatum se
asserit, incumbit onus proban-
dae delegationis.

Can. 201.—§ 1. Potestas iuris-
dictionis potest in solos subditos
directe exerceri.

§ 2. Iudicialis potestas tam
ordinaria quam delegata exerceri
neguit in proprium commodum

aut extra - territorium, salvis
praescriptis can. 401, § 1, 881,
§ 2 et 1637.

§ 3. Nisi aliud ex rerum natu-
ra aut ex iure constet, potesta-
tem iurisdictionis voluntariam
seu non-iudicialem quis exerce-
re potest etiam in proprium
commodum, aut extra territo-
rium exsistens, aut in subditum
e territorio absentem.

Can. 202. — § 1. Actus pote-
statis iurisdictionis sive ordina-
riae sive delegatae collatae pro
foro externo, valet guoque pro
interno, non autem e converso.

§ 2. Potestas collata pro foro
interno exerceri potest etiam in
foro interno extra-sacramentali,
nisi sacramentale exigatur.

§ 3. Si forum, pro quo potestas
data est, expressum non fuerit,
potestas intelligitur concessa pro
utroque foro, nisi ex ipsa rei
natura aliud constet,
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dze delegowano, rozumie sig, ze
udzielono mu takZe uprawnien,
bez ktérych nie moéglby jej wy-
konywad.

§ 2. Kto twierdzi, ze jest dele-
gowany, musi udowodnié¢ delega-
cji.

Kan., 201. —§ 1. Wladza jurys-
dykeyjna moze byé wykonywa-
na bezpos$rednio tylko w stosun-
ku do podwiadnych.

§ 2. Nie naruszajgc przepisow
kan, 401, § 1, 881 § 2 i 1637, s3-
dowa wiadza zwyczajna, jak
i delegowana, nie moze by¢ wy-
konywana na swojg korzy$¢ ani
poza terytorium.

§ 3. Jezeli z natury rzeczy albo
z prawa nie wiadomo inaczej,
witadze jurysdykcyjng dobrowol-
ng, czyli nie sgdowa, wolno wy-
konywaé takze na wlasng ko-
rzy$¢é, albo znajdujac sie poza
terytorium, albo w stosunku do
podwladnego, ktéry terytorium
opuécil.

Kan. 202. — § 1. Akt zwyczaj-
nej wladzy jurysdykeyjnej, czy
delegowanej, udzielonej w zakre-
sie zewnetrznym jest wazny tak-
¢ w zakresie wewnetrznym,
jednak nie odwrotnie.

§ 2. Wiadza udzielona w zakre-
sie wewnetrznym moze byé wy-
konywana takze w zakresie wew-
netrznym  pozasakramentalnym,
chyba ze wymagany jest sakra-
sakramentalny.

¢ 3. Jezeli zakres, dla ktoérego
dana jest wladza nie zostal
okreflony, nalezy rozumieé,” je-
zeli z natury rzeczy nie wiado-
mo inaczej, ze wladzy udzielono
w obu zakresach.
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Can. 203. — § 1. Delegatus qui
sive circa res sive circa perso-
nas mandati sui fines excedit,
nihil agit.

§ 2. Hos tamen excessisse non
intelligitur delegatus,. qui alio
modo ac deleganti placuerit, ea
ad quae delegatus est, peragit,
nisi modus ipse fuerit a dele-
) gante praescriptus tanquam con-
ditio.

Can. 204. — § 1. Quod quis
Superiorem adit, inferiore prae-
termisso, non idcirco voluntaria
suspenditur inferioris potestas,
sive haec ordinaria fuerit sive
delegata.

§ 2. Attamen rei ad Superio-
rem delatae ne se immisceat
inferior, nisi ex gravi urgenti-
que causa; et hoc in casu statim
Superiorem de re moneat.

Can. 205. — § 1. Si plures
iurisdictionem delegatam obti-
nuerint pro eodem negotio, et
dubitetur utrum delegatio facta
fuerit in solidum an collegiali-
ter, praesumitur facta in soli-
dum in re voluntaria, collegiali-
ter in re iudiciali.

§ 2. Pluribus in solidum dele-
gatis, qui antea negotium occu-
pavit, alios ab eodem excludit,
nisi aut posthac impediatur aut
nolit ulterius in negotio proce-
dere.

[68]

Kan. 203. — § 1. Delegowany,
kté6ry przekroczyt granice zlece-
nia w stosunku do rzeczy lub
os6b, dziala niewaznie.

§ 2. Nie nalezy rozumieé, ze
delegat je przekroczyl, gdy w
inny sposob, nizby sobie zyczyl
delegujgcy, wykonat to, do cze-
go zostal delegowany, chyba ze
sam sposOb zostal przez delegu-
jacego przepisany jako warunek.

Kan. 204. — §.1. Gdyby kto$
udawat sie do wyzszego przelozo-
nego z pominigciem nizszego, nie
zawiesza sie przez to dobrowol-
nej wladzy zwyczajnej, czy de-
legowanej, przelozonego nizsze-
go.

§ 2. Jednakze do sprawy przed-
stawionej przelozonemu wyzsze-
mu, nie wolno mieszaé¢ sig nizi-
szemu, chyba ze istnieje wazna
i pilna przyczyna; w tym wypad-
ku nalezy natychmiast o tym po-
wiadomié przelozonego wyzszego.

Kan. 205. — § 1. Jezeli wielu
w jednej i tej samej sprawie
otrzymato jurysdykcje delegowa-
na, a byla watpliwosé, czy dele-
gacji udzielono kazdemu z osob-
na solidarnie, czy kolegialnie, na-
lezy przypuszczaé, ze w sprawie
dobrowolnej byla udzielona soli-
darnie, a kolegialnie — w spra-
wie sgdowej.

§ 2. Sposréd wielu delegowa-
nych solidarnie, kto wecze$niej
objat obowigzki wylacza od
niego innych, -chyba ze powstata
potem przeszkoda ,albo sam nie
cheial ich peini¢ nadal.
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§ 3. Pluribus collegialiter de-
legatis, omnes simul pro acto-
rum validitate in negotio expe-
diendo procedere debent, nisi in
mandato aliud cautum sit.

Can. 206. — Pluribus succes-
sive delegatis, ille negotium ex-
pedire debet cuius mandatum
anterius est, nec posteriore res-
cripto expresse abrogatum fuit.

Can. 207. — § 1. Potestas de-
legata exstinguitur, expleto man-
dato; elapso tempore aut exhau-
sto numero casuum pro quo com-
cessa _fuit; cessante causa finali
delegationis; revocatione dele-
gantis delegato directe intimata
aut renuntiatione delegati dele-
ganti directe intimata et ab
eodem acceptata; non autem re-

soluto iure delegantis, nisi in
duobus casibus de quibus in
can. 61.

§ 2. Sed potestate pro foro in-
terno concessa, actus per inad-
vertentiam positus, elapso tem-
pore. vel exhausto cassuum nu-
mero, validus est.

§ 3. Pluribus collegialiter de-
‘legatis, si unus deficiat, aliorum
quoque delegatio exspirat, nisi
aliud ex tenore delegationis con-
stet.

Can. 208. — Ad norman can.
183, § 2, potestas ordinaria non
exstinguitur- resoluto iure con-
cedentis officium cui adnexa
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§ 3. Gdy wielu delegowanych
byto kolegialnie, do waznosci
wymagane jest dzialanie kole-
gialne, chyba Ze w zleceniu za-
strzezono inaczej.

Kan. 206. — Gdyby wielu dele-
gowanych bylo kolejno, ten musi
wykonaé¢ obowigzek, kto wczes-
niej otrzymat =zlecenie, ktére
przez pozniejszy reskrypt nie
zostalo wyraznie odwolane.

Kan. 207. — § 1. Wiadza dele-
gowana wygasa po wykonaniu
zlecenia; po uplywie czasu lub
wyczerpaniu iloSci  wypadkéw,
dla ktérej byla wydana; z usta-
niem przyczyny sprawczej dele-
gacji; na skutek odwolania przez
delegujgcego, zakomunikowanego
bezpo$rednio delegowanemugalbo
na skutek rezygnacji delegowa-
nego zakomunikowanej bezpo-
$rednio delegujgcemu,; ktéry ja
przyjat; nie wygasa na{omiast na
skutek ustania praw delegujgce-
go, poza dwoma wypadkami,
o ktérych w kan. 61.

§ 2. Gdy jednak wiladzy udzie-
lono w zakresie wewnetrznym,
wazna jest czyno§¢ dokonana
przez nieuwage, po uplywie cza-
su lub wyczerpaniu ilosei wy-
padkéw,

§ 3. Gdyby spos$réd wielu de-

legowanych kolegialnie, ustala
witadza jednego, wygasa takze
delegacja innych, chyba ze =z

brzmienia delegacji wynika ina-
czej.

Kan, 208. — Stosowanie do kan.
183 § 2, wiadza zwyczajna nie
wygasa po ustaniu praw nada-
jacego urzad, z ktérym jest ona
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est; sed cessat, amisso officio;
silet, legitima appellatione inter-
posita, nisi forte appellatio sit
tantum in devolutivo, firmo
praescripto can. 2264, 2284.

Can. 209. — In errore com-
muni aut in dubio positivo et
probabili, sive iuris sive facti,
inrisdictionem supplet Ecclesia
pro foro tum externo fum inter-
no.

Can. 210. — Potestas ordinis,
a legitimo Superiore ecclesiasti-
co sive adnexa officio sive com-
missa personae, nequit aliis de-
mandari, nisi id expresse fuerit
iure vel indulto concessum,

TITULUS VL
De reductione clerico-
rum ad statum
laicalem.

Can. 211, — § 1. Etsi sacra or-
dinatio, semel valide recepta,
nunquam irrita fiat, clericus ta-
men maior ad statum laicalem
redigitur rescripto Sanctae Se-
dis, decreto vel sententia ad nor-
mam can. 214, demum poena
degradationis.

§ 2. Clericus minor ad statum
laicalem regreditur, non solum
ipso facto "ob causas in iure
descriptas, sed etiam sua ipsius
voluntate, - praemonito loci Ordi-
nario ,aut eiusdem Ordinarii de-
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zwigzana; wygasa jednak z utra-
ta urzedu; nie naruszajgc prze-
piséw kan. 2264, 2284, pozostaje
w zawieszeniu, po. =zaloZeniu
prawnej apelacji, chyba Ze ape-
lacja przypadkowo jest tylko od-
wlekajgca.

§ Kan. 209. — W powszechnym
bledzie, albo w watpliwo$ci pozy-
tywnej i prawdopodo'onej“co do
prawa lub faktu, Koéciél uzupel-
nia jurysdykcje tak w zakresie
zewnetrznym, jak wewnetrznym.

Kan. 210, — Wladza $Swigcen
zwiazana przez pfawnego przelo-
zonego ko$cielnego z urzedem
albo powierzona osobie, nie moze
byé przekazana innym, chyba ze
na nie wyraznie zezwala pra-
wo lub indult. '

TYTUL VL

O powrocie duchownych
do stanu §wieckiego

Kan. 211, — § 1. Chociaz wyi-
sze $Swiecenia raz waznie przy-
jete nigdy nie staja sie niewaz-
ne, duchowny jednak wyzszych
$wigcen powraca do stanu §wiec-
kiego na mocy reskryptu Stolicy
Ap., dekretu lub wyroku, stoso-
wnie do kan. 214, wreszcie na
skutek kary degradacji.

§ 2. Duchowny nizszych swig-
cent powraca do stanu §wieckiegc
nie tylko na mocy samego faktu
z przyezyn, podanych w prawie,
lecz rowniez z wlasnej woli,
uprzedziwszy miejscowego ordy-
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creto iusta de causa lato, si nem-
pe Ordinarius, omnibus perpen-
sis, prudenter iudicaverit cleri-
cum non posse cum decore sta-
tus clericalis ad ordines sacros
promoveri.

Can. 212. — § 1. Qui in mino-
ribus ordinibus constitutus ad
statum laicalem quavis de cau-
sa regressus est, ut inter cleri-
. cos denuo admittatur, requiritur
licentia Ordinarii dioecesis cui
incardinatus fuit per ordinatio-
nem, ‘non concedenda, nisi post
diligens examen super vita et
moribus, et congruum, iudicio
ipsius Ordinarii, experimentum.

§ 2. Clericus vero maior qui
ad statum laicalem rediit, ut in-
ter clericos denuo admittatur,
indiget Sanctae Sedis licentia.

Can. 213. — § 1. Omnes qui e
clericali statu ad laicalem legi-
time redacti aut regressi sunt,
eo ipso amittunt officia, benefi-
cia, iura ac privilegia clericalia
et wvetantur in habitu ecclesia-
stico incedere ac tonsuram de-
ferre,

§ 2. Clericus tamen maior
obligatione coelibatus tenetur,
salvo praescripto can. 214,

Can. 214. — § 1. Clericus qui
metu gravi coactus ordinem
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nariusza; albo na mocy dekretu
tegoz ordynariusza, dla stusznej
przyczyny, gdyby mianowicie
ordynariusz, wziawszy wszystke
pod uwage, osgdzil roztropnie, Ze
duchowny nie moze by¢ bez ujmy
dla stanu duchownego dopuszczo-
ny do wyzszych Swiecen.

Kan. 212. — § 1. Zeby duchow-
ny nizszych $wiecenn, kiéry po-
wréeil do stanu $wieckiego dla
jakiej§ przyczyny, mégt byé z
powrotem przyjety w szeregi du-
chowienstwa, wymaga si¢ zez-
wolenia ordynariusza diecezji,
w  ktérej byl inkardynowany
przez $wigcenia; zezwolenia tego
nie nalezy udziela¢ bez pilnegeo
badania zycia i obyczajow i bez
odpowiedniej préby, wyznaczo-
nej wedlug uznania samégo ordy-
nariusza.

§ 2. Zeby duchowny wyzszych
Swiecen, ktéry powréeit do stanu
Swieckiego, mégt byé przyjety =z
powrotem w szeregi duchowiefi-
stwa, potrzeba zezwolenia Sto-
licy Ap.

Kan. 213. — § 1. Wszyscy, kto-
rzy prawnie zostali przywréceni
do stanu $wieckiego, albo de
niego wroéeili, traca tym samym
urzedy, beneficja, prawa i przy-
wileje duchowne oraz zabrania
sie im noszenia stroju duchowne-
go i tonsury.

§ 2. Nie naruszajgc przepisu
kan. 214, duchowny wyzszych
Swiecen obowigzany jest wszak-
ze do zachowania celibatu.

Kan., 214. — § 1. Duchowny,
ktéry pod wplywem ciezkiej
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.-3gerum recepit nec postea, re-
moto metu, eandem ordinatio-
-nem ratam habuit saltem tacite
. per ordinis exercitium, volens
tamen per talem actum obliga-
.tionibus clericalibus se subiice-
re, ad statum laicalem, legitime
probata coactione et ratihabitio-
nis defectu, sententia iudicis re-
digatur, sine ullis coelibatus ac
horarum canonicarum obligatio-
nibus.

§ 2. Coactio autem et defectus
.ratihabitionis probari debent ad
.normam can. 1993—1998.

SECTIO II

De clericis in specie.

Can. 215, § 1. Unius supremae
ecclesiasticae potestatis est pro-
‘vincias ecclesiasticas, dioeceses,
abbatias vel praelaturas nullius,
vicariatus apostolicos, praefectu-

ras apostolicas erigere, aliter
circumscribere, dividere, unire,
supprimere.

§ 2. In iure nomine dioecesis
venit quoque abbatia vel praela-
tura nullius; et nomine Episco-
pi, Abbas vel Praelatus nullius,
nisi ex natura rei vel sermonis
contextu aliud constet.

Can. 216. — § 1. Territorium
cuiuslibet dioecesis dividatur in
distinctas partes territoriales;

-unicuique autem parti sua pe-
culiaris ecclesia cum populo de-
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bojazni przyjal wyzisze S$wiece-
nia, a pdzniej, po ustaniu lekuy,
nie zgodzil sie na nie przynaj-
mniej mileczgco, spelniajge czyn-
nos$ci plynace ze $wigcen, aby
przez to nie poddaé sie obowigz~
kom stanu duchownego, powi-
nien byé przywrécony do stanu
$wieckiego, na podstawie wy-
roku sgdowego, po udowodnieniu
przymusu i braku zgody, bez
zadnych obowigzkéw  celibatu
i brewiarza.

§ 2. Przymus natomiast i brak
zgody muszg byé udowodnione,
zgodnie z kan. 1993—1998,

SEKCJA IL

Oduchowychwszczegdl-
nosci

Kan. 215. — § 1. Jedynie naj-
wyzsza wiladza koScielna ma
prawo erygowac, zmieniaé grani-
ce, dzieli¢, jednoczy¢, znosié pro-
wincje ko$cielne, diecezje, opac-
twa i prelatury udzielne, wikar-
iaty apostolskie, prefektury apo-
stolskie.

§ 2. Pod mianem diecezji w
prawie nalezy rozumieé takze
opactwo i prelature udzielng; a
pod mianem biskupa — opata lub
pratata udzielnego, chyba ze
z natury rzeczy lub kontekstu
wiadomo inaczej.

Kan. 216. — § 1. Obszar kazdej
diecezji nalezy podzielié na od-
rebne czgéci terytorialne; dla
kazdej za§ czeSci trzeba wyzna-
czy¢ odrebny kosSciét z -okreslo-



(73]

terminato est assignanda, suus-
que peculiaris rector, tanquam
proprius eiusdem pastor, est
praeficiendus pro necessaria
animarum cura.

§ 2. Pari modo vicariatus apo-
stolicus et praefectura apostoli-
ca, ubi commode fieri possit, di-
vidantur,

§ 3. Partes dioecesis de quibus
in § 1, sunt paroeciae; partes
vicariatus apostolici ac praefec-
turae apostolicae, si peculiaris
rector eisdem fuerit assignatus,
appellantur quasi-paroeciae.

§ 4. Non possunt sine speciali
apostolico indulto constitui pa-
roeciae pro diversitate sermonis
seu nationis fidelium in eadem
civitate vel territorio degentium,
nec paroeciae mere -familiares
aut personales; ad constitutas
autem quod attinet, nihil inno-

vandum, inconsulta Apostolica
Sede.

Can. 217. — § 1. Episcopus ter-
ritorium suum in regiones seu
districtus, pluribus paroeciis
constantes, distribuat, qui ve-
niunt nomine vicariatus foranet,
decanatus, archipresbyteratus,
ete.

§ 2. Si haec distributio, ratio-
ne circumstantiarum, videatur
impossibilis aut inopportuna,
Episcopus consulat Sanctam Se-
dem, nisi ab eadem iam fuerit
provisum.
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nym ludem, ustanowi¢ nad nim
osobnego rzgdce w koniecznych
sprawach duszpasterskich, jako
osobnego wlasnego pasterza.

§ 2. Podobnie nalezy podzieli¢,
gdzie to mozliwe, wikariat i pre-
fekture apostolska.

§ 3. CzeSciami diecezji, o kto6-
rych w § 1, sg parafie; czeSci
wikariatu i prefektury apostol-
skiej, jezeli dla nich jest wyzna-
czony specjalny rzgdca, nazywajg
sie niby parafiami.

§ 4. Bez specjalnego indultu
apostolskiego, nie wolno tworzyé
parafii dla wiernych innego jezy-
ka, czy narodowosci, mieszkajg-
cych w tym samym miescie lub
na tym samym terytorium, ani
parafij czysto rodzinnych 1lub
osobowych; w stosunku zas do
juz istniejacych, nie nalezy zmie-
niaé niczego bez wiedzy Stolicy
Apostolskiej:

Kan. 217. — § 1. Biskup po-
winien podzieli¢ swoje tery-
torium na okregi ztozone z wielu
parafii, ktére mozZna nazywat
wikariatami wiejskimi, dzieka-
natami, archiprezbiteriatami itd.

§ 2. Gdybhy ten podzial =ze
wzgledu na okolicznosci wyda-
watl sie niemozliwy lub niewska-
zany, biskup powinien zasiegnaé
rady Stolicy Ap., chyba Ze ona
juz temu zaradzila.
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TITULUS VII,
De suprema potestate
deque iis qui eiusdem

sunt ecclesiastico iure

participes.
Caput I.

De Romano Pontifice

Can. 218. — § 1. Romanus
Pontifex, Beati Petri in primatu
Successor, habet non solum pri-
matum honoris, sed supremam
et plenam potestatem iurisdic-
tionis in wuniversam Ecclesiam
tum in rebus quae ad fidem et
mores, tum in iis quae ad disci-
plinam et regimen Ecclesiae per
totum orbem diffusae pertinent.

§ 2. Haec potestas est vere
episcopalis, ordinaria et imme-
diata tum in omnes et singulas
ecclesias, tum in omnes et sin-
gulos pastores et fideles, a qua-
vis humana auctoritate indepen-
dens.

Can. 219. — Romanus Ponti-
fex, legitime electus, statim ab
acceptata electione, obtinet, iure
diving, plenam supremae iuris-
dictionis potestatem.

Can. 220. — Gravioris momen-
ti negotia quae uni Romano
Pontifici reservantur sive natura

sua, sive positiva lege, causae
maiores appellantur.
Can. 221. — Si contingat ut

Romanus Pontifex renuntiet, ad
eiusdem renuntiationis wvalidita-
- tem non est necessaria Cardina-
lium aliorumve acceptatio.

CANONICI

[74]
TYTUE VIL

O najwyzszej wtadzy i

otych cona mocy prawa

koScielnego biorg wniej
udziatl

Rozdzial I.

O Biskupie Rzymskim

Kan. 218, — § 1. Biskup Rzym-
ski, nastepca w prymacie S$w.
Piotra, ma nie tylko pierwszen-
stwo w godnosci, ale najwyZsza
i pelng wiadze jurysdykcyjng w
Koéciele powszechnym w spra-
wach wiary i obyczajow, jak i
tych, ktoére nalezg do dyscypliny
i rzadéw Kosciotem, rozsianym
po calym $wiecie.

§ 2. Ta wtadza, niezalezna od
jakiejkolwiek wtadzy ludzkiej,
jest prawdziwie biskupia, zwy-
czajna i bezposrednia tak w sto-
sunku do wszystkich i poszcze-
gélnych koScioldw, jak i w sto-
sunku do wszystkich i poszcze-
gdlnych pasterzy oraz wiernych.

Kan. 219. — Biskup Rzymski
wybrany legalnie, natychmiast od
przyjecia wyboru, otrzymuje z -
prawa BoZzego pelni¢ najwyszej
wladzy jurysdykeyjnej.

Kan. 220. — Sprawy wigkszej
wagi, zastrzezone z natury rze-
czy lub na mocy pozytywnego
prawa wylgcznie Biskupowi
Rzymskiemu, nazywaja sie cou-
sae maiores.

Kan, 221. — Jezeliby sie zda-
rzylo, ze Biskup Rzymski zrezyg-
nowal, do wazno$ci tejze rezyg-
nacji zgoda kardynaléw i innych
0s6b nie jest konieczna.
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CAPUT II

De Concilio Oecumenico

Can., 222. — § 1, Dari nequit
Qecumenicum Concilium quod
a Romano Pontifice non fuerit
convocatum.

§ 2. Eiusdem Romani Pontifi-
cis est Oecomenico Concilio per
se vel per alios praeesse, res in
eo tractandas ordinemque ser-
vandum constituere ac designa-
re, Concilium ipsum transferre,
suspendere, dissolvere, eiusque
decreta confirmare,

Can. 223. — § 1. Vocantur ad
Concilium in eoque ius habent
suffragii deliberativi:

1-0. S. R. E. Cardinales, etsi
non Episcopi; '

2~-0. Patriarchae, Primates,
Archiepiscopi, Episcopi residen-
tiales, etiam nondum consecrati;

3-0. Abbates vel Praelati nul-
lius;

4-0. Abbas Primas, Abbates
Superiores Congregationum mo-
nasticarum, ac supremi Modera-
tores religionum  clericalium
exmptarum, non autem aliarum
religionum, nisi aliud convoca-
tionis decretum ferat.

§ 2. Etiam Episcopi titulares,
vocati ad Concilium, suffragium
obtinent deliberativum, nisi aliud
in convocatione expresse cavea-
tur.

§ 3. Theologi ac sacrorum ca-
nonum periti, ad Concilium for-
te invitati, suffragium non ha-
bent, nisi consultivum.

Can, 224. — § 1. Si quis ex
vocatis ad Concilium ad normam
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O Soborze Powszechnym

Kan. 222. — § 1. Nie moze byé
Soboru Powszechnego bez zwo-
tania go przez Biskupa Rzym-
skiego.

§ 2. Tenze Biskup Rzymski ma
prawo na soborze powszechnym
przewodniczyé osobiscie lub
przez innych, ustanawiaé ma-
terial i okres§laé porzadek obrad,
sam sobér przenosié, zawieszad,
rozwigzywaé, oraz =zatwierdzac
jego uchwaly.

Kan., 223. — § 1. Na sobor po-
winni byé wezwani z glosem
stanowczym:

1-0. Sw. K. Rz. kardynalowie,
nawet nie biskupi;

2-0. Patriarchowie, prymasi,
arcybiskupi, biskupi rezydencjal-
ni, nawet jeszcze niekonsekrowa-
ni;

3-0. Opaci i prataci udzielni,

4-0. Opat prymas, opaci przeto-
zeni kongregacji mnisich, oraz.
najwyzsi  przetozeni zakonéw
kleryckich wyjetych; nie innych
jednak zakonoéw, chyba zZe dekret
konwokacyjny postanawiatby
inacze]j.

§ 2. Biskupi tytularni, wezwani
na sobor, otrzymujg takie glos
stanowezy, chyba Ze w wezwaniu
zastrzezono wyraznie inaczej.

§ 3. Teologowie i znawcy $§wie-
tych kanondow, zaproszeni na so-
bér, majg glos tylko doradczy.

Kan. 224. — § 1. Gdyby ktos
z wezwanych na sobér, stosownie
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can. 223, § 1, eidem, iusto im-
pedimento detentus, interesse
non possit, mittat procuratorem
et impedimentum probet.

§ 2. Procurator, si fuerit unus
e Concilii Patribus, duplici suf-
fragio non gaudet; si non fuerit,
publicis tantum sessionibus in-
teresse potest, sed sine suffra-
gio; expleto autem Concilio,
huius acta subscribendi ius ha-
bet.

Can. 225. — Neminji eorum
qui Concilio interesse debent,
licet ante discedere, quam Con-
cilium sit rite absolutum, nisi a
Concilii praeside cognita ac pro-
bata discessionis causa et impe-
trata abeundi licentia.

Can. 226. — Propositis a Ro-
mano Pontifice quaestionibus
Patres possunt alias addere,
Concilii tamen praeside antea
probatas.

Can. 227. — Concilii decreta
vim definitivam obligandi nen
habent, nisi a Romano Pontifice
fuerint confirmata et eius iussu
promulgata.

Can. 228. — § 1. Concilium
Oecumenicum suprema pollet in
universam Ecclesiam potestate.

§ 2. A sententia Romani Pon-
tificis non datur ad Concilium
Oecumenicum appellatio.

Can. 229. — Si contingat Ro-
manum Pontificem, durante Con-
cilii celebratione, e vita decede-
re, ipso iure hoc intermittitur,
donec novus Pontifex resumi et
continuarj iusserit.

(76}

do kan. 223 § 1, nie mégl w nim
uczestniczyé z powodu usprawie-
dliwionej przeszkody, powinien
wystaé pelnomocnika oraz udo-
wodni¢ istnienia przeszkody.

§ 2. Gdyby pelnomocnikiem
byl jeden z ojcéw soboru, nie.
posiada przez to dwdch gloséw;
gdyby nim nie by}, moze braé
udziat tylko w posiedzeniach
publicznych, ale bez prawa glo-
su; po zakonczeniu jednak sobo-
ru, ma prawo do zlozenia pod-
pisu pod aktami soboru.

Kan. 225. — Nikomu z tych,
co biorg udzial w soborze, nie
wolno oddali¢ sie, zanim sobdr
nie zostanie prawidlowo zam-
kniety, chyba ze za zgodg prze-
wodniczgcego soboru, po uzasad-
nieniu przyczyny odejscia.

Kan. 226. — Do spraw poda-
nych przez Biskupa Rzymskiego
moga ojcowie dolgczy¢ inne, po
zatwierdzeniu ich jednak przez

_ przewodniczgcego.

Kan. 227. — Dekrety soborowe
nie majag ostatecznej mocy wig-
zgcej, jezeli nie zostaly zatwier-
dzone przez Biskupa Rzymskiego
i na jego polecenie ogloszone.

Kan.. 228. — § 1. Sobér pow-
szechny ma w calym Kosciele
najwyzszg wladze.

§ 2. 0Od wyroku Biskupa
Rzymskiego nie ma apelacji do
soboru powszechnego: -

Kan. 229. — Gdyby sie zda-
rzylo; ze- podczas trwania soboru
umart Biskup Rzymski, sobér
zawiesza sie na mocy samego
prawa, dopdki go nie podejmie’”
nowy Papiez i nie zezwoli na
dalsze prowadzenie. :
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.CAPUT IIL

Sanctae Romanae
Cardinalibus

De
Ecclesiae

Can. 230. — S.R.E. Cardinales
Senatum Romani Pontificis con-
stituunt eidemque in regenda
Ecclesia praecipui consiliarii et
adiutores assistunt.

Can. 231. — § 1. Sacrum Col-
legium in tres ordines distribui-
tur: episcopalem, ad quem soli
pertinent sex Cardinales dioece-
sibus suburbicariis praepositi;
presbyteralem, qui constat Car-
dinalibus quinquaginta; diaco-
nalem, qui quatuordecim,

§ 2. Cardinalibus ordinis pres-
byteralis ac diaconalis suus cui-
que titulus aut diaconia in Urbe
assignatur a Romano Pontifice.

Can. 232. — § 1. Cardinales li-
bere a Romano Pontifice ex toto
terrarum orbe eliguntur, viri,

saltem in ordine presbyteratus
constituti, doctrina, pietate ac
rerum agendarum prudentia

egregie praestantes.

§ 2. A cardinalatus dognitate
arcentur:

1-0. Illegitimi, etiamsi per
subsequens matrimonium fue-
rint legitimati; itemque alii irre-
gulares vel a sacris ordinibus
impediti secundum canonicas
sanctiones, etsi cum ipsis aucto-
ritate apostolica fuerit ad ordi-
nes et dignitates etiam episcopa-
lem dispensatum;

2-0. Qui prolem etiam ex le-
gitimo * matrimonio susceptam,
vel nepotem ex ea habent;
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O kardynaltach Kosciotla-
Rzymskiego

Kan. 230. — S, K. Rz. Kardy- ,
nalowie t{worzg senat Biskupa .
Rzymskiego i sg jego szczegblny-
mi doradcamj oraz pomocnikami
w zarzadzie Kos$ciolem.

Kan, 231. — § 1. Swiete ko-
legium dzieli sie na trzy stopnie:
biskupi, do ktérego nalezy wy-
Iacznie szes$ciu kardynaldw, sto-
jacych na czele podmiejskich die-
cezji; kaptanski, ktory sie skia-
da z pieSdziesieciu kardynalow:
diakonski — z czternastu. ’

§ 2. Kardynalom stopnia kap-
tanskiego i diakonskiego Biskup:,
Rzymski wyznacza w Rzymie,
kazdemu z nich, tytut albo dia-
konie.

Kan, 232, — § 1. Biskup Rzym-
ski wybiera kardynalow na ca-
Iym $wiecie swobodnie sposréad
mezéw, majgeych przynajmnie}
$§wiecenia kaplanskie, wyréznia-

jacych sie nauks, pobozino$cig
oraz w prowadzeniu spraw roz-
tropnoscia. '

§ 2. Nie moga dostapié¢ godnos-
ci kardynalskiej: '
1-0, NieSlubni, chociazby ulega~-
lizowani przez pdzniejsze matzeri-
stwo; réwniez inni nieprawidtowi-
lub majgcy przeszkode do Swie-
cen na podstawie sankcji kano-
nicznych, chociazby powaga apo-
stolskg otrzymali dyspense do.
$§wiecen i godnosci nawet bisku-' -

piej;
2-0. Majgcy nawet z legalnego:
malzenstwa dzieci lub wnuki;



3-0. Qui primo aut secundo
gradu’ = consanguinitatis  alicui
Cardinali viventi coniuncti sunt,

Can., 233. — § 1. Cardinales
ereantur et publicantur a Roma-
no Pontifice in Consistirio sicque
creati et publicati obtinent ius
ad electionem Romani Pontificis
et privilegia de quibus in can.
239.

§ 2. Si tamen Romanus Ponti-
fex creationem alicuius in Con-
sistorio annuntiverit, eius nomi-
ne sibi in pectore reservato, sic
promotus nullis interim gaudet
Cardinalium iuribus aut privile-
giis, sed, postquam a Romano
Pontifice eius nomem publica-
tum fuerit, iisdem fruitur a pu-
blicatione, iure vero praeceden-
tiae.a reservatione in pectore.

Can. 234. — Promotus absens
a Curia debet in recipiendo bi-
reto rubro iurare se intra an-
num, nisi legitimo detineatur im-
pedimento, Summum Pontificem
aditurum.

Can. 235. — Nisi aliter in ca-
sibus  particularibus fuerit a
Sancta Sede provisum, per pro-
motionem ad sacram purpuram
non solum ipso facto vacant dig-
nitates omnes, ecclesiae, benefi-
ecia quae promotus possideat, sed
etiam pensiones ecclesiasticae
amittuntur.

Can. 236. — § 1. Per optionem
in Consistorio factam et a Sum-
mo Pontifice approbatam, pos-
sunt, servata prioritate ordinis
et promotionis, Cardinales ex
ordine presbyterali transire ad
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3-0. Krewni w pierwszym lub
drugim stopniu jednego z zyja-
cych kardynatow.

Kan. 233. — § 1. Kardynalow
kreuje i oglasza Biskup Rzymski
na konsystorzu; w ten sposéb
kreowani i ogloszeni zyskujg pra-
wo wyboru Biskupa Rzymskiego
oraz przywileje, o ktérych w
kan. 239.

§ 2. Gdyby jednak Biskup
Rzymski oglosit na konsystorzu
nominacje, zachowujgc dla siebie
jego nazwisko (in pectore), kreo-
wany w ten sposdb nie korzysta
tymczasem z zadnych praw lub
przywilejow; przyshugujg mu one
dopiero po ogloszeniu jego naz-
wiska przez Biskupa Rzymskiego,
od chwili ogloszenia; prawo nato-
miast pierwszenstwa — od czasu
zachowania in pectore.

Kan. 234. — Promowany, jezeli
jest w Kurii nieobecny, musi
przy otrzymaniu czerwonego bi-
retu zaprzysige, ze, gdyby nic
nie stanelo mu na przeszkodzie,
przybedzie w ciggu roku do Pa-
pieza.

Kan. 235. — Gdyby Stolica Ap.
nie przewidziala w poszczegdl-
nych wypadkach inaczej, przez
promocje do purpury kardynal-
skiej, oprézniajg sie tym samym
nie tylko wszystkie godnoS$ei, kos-
cioty, beneficja, ktdéreby posia-
dat promowany, ale przepadajg
mu réwniez pensje ko$cielne.

Kan. 236, — § 1. Przez opcje
dokonang na konsystorzu i za-
twierdzong przez Biskupa Rzym-
skiego, z zachowaniem pierw-
szenstwa stopnia i promocji, mo-
ga kardynatowie ze stopnia kap-
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alium titulum et Cardinales ex
ordine. diaconali ad aliam dia-
coniam et, si per integrum de-
cennium in ordine diaconali per-
manserint, etiam ad ordinem
presbyteralem.

§ 2. Cardinalis ex ordine dia-
coni, transiens per optionem ad
ordinem presbyteralem, locum
obtinet ante omnes illos Cardi-
nales presbyteros, qui post
ipsurmn ad sacrae purpurae ho-
norem assumpti sunt.

§ 3. Suburbicaria si vacet se-
des, Cardinales ex ordine pres-
byterali, qui momento vacatio-
nis: praesentes fuerint in Curia
vel ab ea absentes ad tempus
ob sibi commissum  negotium
aliguod a Romano Pontifice,
optare eam possunt in Consis-
torio, servata prioritate promo-
tionis.

§ 4. Cardinales quibus una ex
ecclesis suburbicariis est assig-
nata, aliam optare nequeunt;
cum vero Cardinalis gradum
Decani attigerit, dioecesim suam
Ostiensi cumulat, quae proinde
cum alia atque alia dioecesi su-
burbicaria in persona Cardinalis
Decani semper coniungitur.

Can. 237. — § 1. Sacro Cardi- -

nalium Collegio praeest Decanus,
idest ~-antiquior promotione ad
aliguam sedem suburbicariam,
cui tamen nulla est in ceteros
Cardinales iurisdictio, sed ipse
primus habetur inter aequales.

§ 2. Vacante decanatu, ipso
iure succedit Subdecanus, siveis
tempore vacationis sit praesens

Prawo Kanoniczne — 2
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lanskiego przej$¢ na inny tytul,
a kardynalowie ze stopnia dia-
konskiego na inng diakonig; gdy-
by za$ na stopniu diakonskim
pozostawali przez pelne lat dzie-
sie¢, takze — na stopien kaplan-
ski. '

§ 2. Kardynal, ktory ze stopnia
diakonskiego przechodzi na sku-
tek opcji na stopien kaplanski,
zajmuje miejsce przed wszystki-
mi tymi kardynatami prezbitera-
mi, ktérzy po nim otrzymali god-
no$¢ purpury kardynalskiej.

§ 3. Gdyby zawakowala stolica
podmiejska, kardynalowie stop-
nia kaplafskiego w chwili zawa-
kowania obecni w Kurii, albo na-
wet czasowo nieobecni ze wzgle-
du na powierzong sobie przez
Biskupa Rzymskiego sprawe, mo-
gq na konsystorzu optowa¢, z za-
chowaniem pierwszenstwa pro-
mocji.

§ 4. Kardynalowie, ktorym wy-
znaczono jeden z koSciolow pod-
miejskich, nie moga optowaé na
inny; gdy za$§ kardynal osiggnal
godno$é¢ dziekana, swojg diecez-
je laczy z ostyjska diecezja, kté-
ra w ten sposéb lgezy sie zawsze
z inng diecezja podmiejskg w
osobie kardynala dziekana.

Kan. 237. — § 1. Na czele ko-
legium kardynalskiego stoi dzie-
kan, t.j. najstarszy powolaniem
na jedng ze stolic podmiejskich,
ktéry jednak nie ma zadnej
jurysdykeji nad resztg kardyna-
16w, lecz uwazany jest jako
pierwszy miedzy réwnymi.

§ 2. Gdy wakuje dziekania, na
mocy samego prawa nastepcs
jest subdziekan, ktéry w tym
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in Curia, sive in sua suburbica-
ria dioecesi commoretur, sive
absit ad tempus ob sibi commis-
sum munus a Romano Pontifice.

Can. 238. — § 1. Cardinales
tenentur obligatione residendi in
Curia, nec fas est ipsis ab eadem
discedere sine " licentia Romani
Pontificis, salvo praescripto §§ 2,
3 huius canonis.

§ 2. Haec obligatio urget quo-
que Cardinales Episcopos subur-'
bicarios; sed ipsi non indigent
licentia ut sese conferant ad
dioeceses sibi commissas, quoties
opportunum iudicaverint,

§ 3. Cardinales qui sunt Epis-
copi alicuius dioecesis non su-
burbicariae, lege residendi in Cu-
ria eximuntur; sed cum ad Ur-
bem venerinf, Summum Ponti-
ficem adeant, nec ab Urbe dis-
cedant antequam ab eodem ade-
undi licentiam impetraverint.

Can. 239. — § 1. Praeter alia
privilegia quae in hoc Codice
suis in titulis enumerantur, Car-
dinales omnes a sua promotione
in Consistorio facultate gaudent:

1-0. Audiendi ubique terrarum
confessiones etiam religiosorum
utriusque sexus et absolvendi ab
omnibus peccatis et censuris
etiam reservatis, exceptis tan-
tum censuris Sedi Apostolicae
specialissimo modo reservatis et
illis quae adnexae sunt revela-
tioni secreti S. Officii;

2-0. Sibi suisque familiaribus
eligendi sacerdotem confessioni-
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czasie jest obecny w Kurii, badi
przebywa w swojej podmiejskiej
diecezji, bgdz tez czasowo jest
nieobecny ze wzgledu na po-
wierzong sobie sprawe przez Bis-
kupa Rzymskiego.

Kan. 238. — § 1. Kardynalowie
obowigzani sg do rezydencji w
Kurii i nie wolno im, nie naru-
szajgc przepisu §§ 2, 3 tego ka-
konu, oddalaé sie od niej bez
zezwolenia Biskupa Rzymskiego.

§ 2. Obowigzek ten odnosi sie
takze do kardynaléw biskupéw
podmiejskich; ci jednak nie mu-
szg mie¢ zezwolenia na udanie
si¢ do powierzonych sobie die-
cezji, ilekro¢ uwazajg to za po-
trzebne.

§ 3. Kardynalowie, ktorzy s3
biskupami jakiej§ diecezji nie
podmiejskiej, wolni sg od prawa
rezydencji w Kurii; gdyby jed-
nak przybywali do Rzymu, mu-
szg by¢ u Papieza i nie wolno
im stamtad oddalaé sig bez uzys-
kania od niego zezwolenia.

Kan. 239. — § 1. Oproécz in-
nych przywilejow, ktore wylicza
Kodeks w odpowiednich fytu-
lach, wszyscy kardynalowie od
swojej promocji na konsystorzu
posiadajg uprawnienia:

1-0. Stuchania spowiedzi na
calym $wiecie, takze zakonnikéw
plci obojga i udzielania absolucji
od wszystkich grzechéw i cenzur,
nawet zastrzezonych, z wyjat-
kiem tylko cenzur zastrzezonych
Stolicy Ap. w spos6b najszczegol-
niejszy i nalozonych za. ujaw-
nienie tajemnicy $w. Oficium;

2-0. Wybrania sobie i swoim
domownikom spowiednika, ktory,
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bus excipiendis, qui, si iurisdie-
tione careat, eam ipso iure obti-
net, etiam quod spectat ad pec-
cata et censuras, reservatas quo-
que, illis tantum censuris excep-
tis, de quibus in n. 1;

3-0. Verbum Dei ubique prae-
dicandi;

4-0. Celebrandi vel alii per-
mittendi ut coram se celebret
unam Missam in feria V maio-
ris hebdomadae ac fres Missas
in nocte Nativitatis Domini.

5-0. Benedicendi ubique, solo
crucis signo ,cum omnibus in-

dulgentiis a Sancta Sede conce- .

di solitis, rosaria, aliasque coro-
nas precatorias, cruces, numis-
mata, statuas, scapularia a Sede
Apostolica probata eagque impo-
nedi sine onere inscriptionis;

6-0. Sub unica benedictione
erigendi, in. ecclesiis et orato-
riis etiam privatis aliisque piis
Iocis, stationes Viae Crucis cum
omnibus indulgentiis, quae hu-
iusmodi pium exercitium pera-
gentibus impertitae sunt; nec
non benedicendi pre fidelibus,
qui causa infirmitatis vel alius
legitimi impedimenti sacras sta-
tiones Viae Crucis visitare ne-
queant, Crucifixi icones cum
applicatione omnium indulgen-
tiarum devoto exercitio eiusdem
Viae Crucis a Romanis Pontifi-
cibus adnexarum;

7-0. Celebrandi super aram
portatilem non solum in domo
propriae habitationis, sed ubi-
cunque degunt; et permittendi
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jezeli nie posiadal jurysdykeji,
otrzymuje jg tym samym, nawet
gdyby chodzilo o grzechy i cen-
zury zastrzezone, z wyjatkiem
tych tylko, o ktérych w n. 1.

. 3-0. Gloszenia wszedzie Slo-
wa Bozego;

. 4-0. Odprawiania lub zezwo-
lenia innym na odprawianie w
jego obecno$ci jednej Mszy $w.
w Wielki Czwartek i trzech
Mszy §w. w noc Bozego Narodze-
nia;

5-0. Blogostawienia wszgdzie,
samym znakiem krzyza, rézan-
c6w ze wszystkimi odpustami,
ktére Stolica Ap. zwykla nada-
waé, takze innych koronek, krzy-
z0w, medalikow, figurek, -szka-
plerzy zatwierdzonych przez Sto-
lice Ap. oraz wkladania ich bez
obowigzku wpisywania sie;

6-0. Erygowania samym poblo-
gostawieniem, w kosciotach i ka-
plicach nawet prywatnych oraz
innych miejscach  poboznych,
stacji .Drogi Krzyzowej ze
wszystkimi odpustami, ktére sa
udzielane praktykujacym tego
rodzaju pobozne ¢wiczenia; blo-
goslawienia krzyzy ze wszystkimi
odpustami przywiazanymi przez
Stolice Ap. do poboznego éwicze-
nia Drogi Krzyzowej dla. wier-
nych, ktérzy z racji choroby lub
innej stusznej przyczyny nie
moga obchodzié stacji tejze Drogi
Krzyzowej; .

7-0. Celebrowania na- oltarzu
przeno$énym nie tylko we wlasnej
siedzibie, lecz wszedzie, gdzie-
kolwiek przebywaja; zezwalania
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ut alia Missa, ipsis adstantibus,
celebretur;

8-0. Celebrandi in mari, debi-
tis cautelis adhibitis;

9-0. In omnibus ecclesiis et
oratoriis Missam celebrandi pro-
prio calendarioc conformem;

10-0. Fruendi altari privile-
giato personali quodidiano;

11-0. Lucrandi in propriis sa-
cellis indulgentias, ad quas ac-
quirendas praescripta sit visita-
tio templi alicuius vel publicae
aedidiculae civitatis seu loci, in
quo Cardinales actu commoren-
tur, quo privilegio etiam eorum
familiares frui possunt;

12-0. Benedicendi ubkique po-
pulo more Episcoporum; sed in
Urbe in ecclesiis tantum, piis
locis et fidelium consessibus;

13-0. More Episcoporum ge-
standi crucem ante pectus etiam
supra mozetam atque utendi mi-
tra et baculo pastorali;

14-0. Sacrum celebrandi in
quolibet privato sacello sine
praeiudicio illius qui indulto
gaudet;

15-0. Pontificalia cum throno
et -baldachino peragendi in
~omnibus ecclesiis .extra Urbem,
Ordinario praemonito, si ecclesia
sit cathedralis;

16-0. Honoribus locorum Ordi-
nariis tribui solitis fruendi quo-
cumque se conferant;

CANONICI
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na odprawianie innej Mszy S$w.
w swojej obecnodci;

8-0. Odprawiania na morzu z
zachowaniem odpowiednich o-
stroznofci;

9-0. Odprawiania Mszy we
wszystkich ko$ciolach i kaplicach
wedlug wilasnego Kkalendarza;

10-0. Korzystania codziennie z-
osobistego oltarza uprzywilejowa-
nego;

—

11-0. Zyskiwania we wlasnych
kaplicach odpustéw, do uzyska-
nia ktérych nalezy nawiedzié ja-~
kaé $wigtynie lub publiczng ka-
plice w tym mieScie, czy miej-
scowo$el, gdzie Kkardynatowie
aktualnie przebywajg; z tego
przywileju korzystaé mogg takze
ich domownicy;

12-0. Udzielania wszedzie ludo-
wi blogostawienistwa zwyczajem
biskupéw; w Rzymie jednak tyl-
ko w kos$ciotach, poboznych miej-
scach i na zebraniach wiernych;

13-0. Noszenia zwyczajem Dbis-
kupdéw krzyza na piersiach, takze
na mucecie, jak réwniez uzywa-
nia mitry i pastoratu;

14-0. Odprawiania Mszy w kaz-
dej prywatnej kaplicy bez usz-
czerbku dla tego, kto korzysta
z indultu;

15-0. Odprawiania pontyfikal-
nie z tronem i baldachimem we
wszystkich ko$ciolach poza Rzy-
mem, a w kosciele katedralnym
za wiedzg ordynariusza;

16-0. Korzystania wszedzie z u-
prawnien honorowych przystu-
gujacych  miejscowym  ordy-
nariuszom;
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17-0. Fidem faciendi in foro
externo, de oraculo pontificio
testantes;

18-0. Fruendj sacello ab Ordi-
narii visitatione exempto;

19-0. De reditibus beneficiariis
libere disponendi etiam per te-
stamentum, salvo praescripto
can. 1298;

20-o0. Consecrationes et bene-
dictiones ecclesiarum, altarium,
sacrae supellectilis, Abbatum
aliasve similes, excepta oleorum
sacrorum consecratione, si Car-
dinalis charactere episcopali ca-
reat, ubique locorum, servatis
servandis, peragendi, firmo prae-
scripto can. 1157;

21-0. Praecedendi omnibus
Praelatis etiam Patriarchis, imo
ipsis Legatis Pontificiis, nisi Le-
gatus sit Cardinalis in proprio
territorio residens; Cardinalis
autem Legatus a latere praece-
dit extra Urbem omnibus aliis;

22-0. Conferendi primam ton-
suram et ordines minores, dum-
modo promovendus habeat di-
missorias proprii Ordinarii 1it-
teras;

23-0. Ministrandj sacramentum
confirmationis, firmo onere in-
scriptionis nominis confirmati ad
normam iuris;

24-0. Concedendi indulgentias
ducentorum dierum, etiam f{o-
ties quoties lucrandas, in locis
vel institutis ac pro personis
suae iurisdictionis vel protectio-
nis; item in aliis locis, sed a
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17-0, Swiadczenia w zakresie
zewnetrznym o lasce papieskiej
udzielonej ustnie;

18-0.
wyjete]
nariusza;

19-0. Dysponowania swobod-
nie, nie naruszajac kan. 1298, do~
chodem beneficjalnym, nawet w
testamencie;

20-o0. Konsekrowania i po$wig-
cania wszedzie, z zachowaniem
tego co nalezy, nie naruszajgc
przepisu kan. 1157, kosciotow,
oltarzy, sprze¢tu koScielnego, opa-
téw i innych, z wyjatkiem kon-
sekracji olejow $w., gdyby kar-
dynal nie posiadal sakry bisku-
piej; .

21-0. Zachowania pierwszen-
stwa przed wszystkimi pratatami,
nawet patriarchami, owszem
przed legatami papieskimi, chy-
ba ze legat jest kardynalem rezy-
dujgcym na wlasnym terytorium;
kardynal natomiast legat a latere
ma poza Rzymem pierwszenstwo
przed wszystkimi;

22-0. Udzielania pierwszej ton-
sury i nizszych $wiecen, byleby
kandydat posiadal litteras di~
missorias wiasnego ordynariusza;

z kaplicy
ordy -

Korzystania
spod wizytacji

23-0. Udzielania sakramentu
bierzmowania z obowigzkiem za-
pisania bierzmowanego, stosownie
do przepiséw prawa;

24-0. Udzielania odpustu dwu-
stu dni, zyskiwanego nawet toties
quoties, w miejscach, czy insty-
tucjach oraz przez osoby, ktére
podlegajg ich jurysdykecji lub
opiece; takze w innych miejscach,
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singu-

@

praesentibus solummodo,
lis vicibus, lucrandas.

§ 2. Cardinalis Decanus gau-
det privilegio ordinandi et con-
secrandi electum Pontificem, si
hic ordinatione vel episcopali
consecratione indigeat, et tunc
pallio utitur; quod privilegium,
absente Cardinali Decano, com-
petit Subdecano, eoque etiam
absente, antiquiori Cardinali Epi-
scopo suburbicario.

§ 3. Demum Cardinalis Proto-
diaconus pallia Archiepiscopis et
Episcopis privilegio fruentibus
eorumve procuratoribus, vice
Romani Pontificis, imponit; et
nomen novi electi Pontificis po-
pulo annuntiat.

Can. 240. — § 1. Cardinalis ad
sedem suburbicariam promotus
et in eiusdem possessionem ca-
nonice immissus est verus Epis-
copus suae diocesis, eague po-
testate in eam pollet, quam Epi-
scopi residentiales in propria
dioecesi obtinent.

§ 2. Ceteri Cardinales in suis
titulis vel diaconiis, postquam
eorumdem canonicam possessio-
nem ceperint, omnia possunt
quae locorum Ordinarii in suis
ecclesiis, exceptis ordine iudicio-
rum et qualibet iurisdictione in
fideles, sed salva potestate in
iis quae ad disciplinam, morum
correctionem, servitium ecclesiae
pertinent.

§ 3. Cum throno et baldachi-
mo Cardinalis ordinis presbyte-
ralis potest in suo titulo ponti-
ficalia peragere et Cardinalis
ordinis diaconalis in sua diaco-
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lecz zyskiwanych za kaznym ra-
zem tylko przez obecnych.

§ 2. Kardynal dziekan korzysta
z przywileju $wiecenia i1 kon-
sekrowania wybranego Papieza,
jezeliby on $wiecen lub konsek-
racji biskupiej potrzebowal i uzy-
wa wtedy paliusza; ten przywilej
podczas nieobecnos$ci kardynala
dziekana przystuguje poddzieka-
nowi, a gdy i on nieobecny —
starszemu kardynalowi biskupo-
wi na stolicy podmiejskiej.

§ 3. Kardynal wreszcie proto-
diakon w zastepstwie Biskupa
Rzymskiego naklada  paliusze
arcybiskupom i biskupom, posia-
dajacym ten przywilej oraz ich
petnomocnikom; oglosza imie no-
woobranego Papieza,
- Kan. 240. — § 1. Kardynatl pro-
mowany na stolice podmiejska,
ktérg objal kanonicznie w posia-
danie, jest prawdziwie biskupem
swojej dziecezji i ma takg w
niej wladze, jakg posiadaja bis-
kupi rezydencjalni w swojej die-
cezji. .

§ 2. Inni kardynalowie, po ka-

- nonicznym wej$ciu w posiadanie,

w swoich tytulach i diakoniach
moga wszystko, co ordynariusze
miejscowi w swoich ko$ciotach,
z wyjatkiem sadownictwa i
wszelkiej jurysdykeji nad wier-
nymi, lecz bez uszczerbku wia-
dzy nad nimi odnoszacej sig do
dyseypliny, poprawy obyczajow,
stuzby koéciolowi.

§ 3. Kardynal stopnia kaptan-
skiego moze w swym tytule
celebrowaé pontyfikalnie z uzy-
ciem tronu i baldachimu, a kar-
dynat stopnia diakonskiego asy-
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nia pontificaliter assistere, et
nemo alius ibidem id potest sine
Cardinalis assensu; in aliis vero
Urbis ecclesiis Cardinales thro-
no - et baldachino uti nequeunt
sine licentia Romani Pontificis.

Can. 241. — Sede Apostolica
vacante, Sacrum Cardinalium
Coliegium et Romana Curia non
aliam habent potestatem, quam
quae definitur in const. Pii X
Vacante Sede Apostolica, 25 Dec.
1904.

CAPUT 1V.
De Curia Romana
Can, 242. — Curia Romana

constat Sacris Congregationibus,
Tribunalibus et Officiis, prout

inferius enumerantur et descri-’

buntur.
.- Can. 243. — § 1. In singulis
Congregationibus, Tribunalibus,

Officiis servanda est disciplina
et tractanda sunt negotia secun-
dum normas tum generales tum
particulares, quas ipsis Roma-
nus Pontifex praestituerit.

§ 2. Omnes qui ad Congrega-
tiones, Tribunalia, Officia Roma-
nae Curiae pertinent, ad secre-
tum servandum tenentur intra
fines et secundum modum ex
disciplina unicuigque propria de-
terminatum.

Can. 244. — § 1, Nihil grave
aut extraordinarium in iisdem
Congregationibus, Tribunalibus,
Officiis agatur, nisi a Modera-
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stowaé¢ pontyfikalnie w swojej
diakonii, tak ze nikt inny bez
jego zgody nie moze tego uczyni¢;
w innych natomiast ko$ciotach
rzymskich, bez zezwolenia Bisku-
pa Rzymskiego, kardynalowie nie
mogg korzysta¢ z tronu i bal-
dachimu.

Kan. 241. — W czasie gdy Sto-
lica Ap. wakuje, kolegium kar-
dynalskie i Kuria Rzymska po-
siadaja wladze okre$long przez
Piusa X w konst. Vacante Sede
Apostolica, 25 grudnia 1904,

ROZDZIALIV.
O Kurii Rzymskiej

Kan. 242. — Kuria Rzymska
skiada sie z kongregacji, trybu-
naléow i urzedow, jak to wylicza
sie i opisuje ponizej.

Kan. 243. — § 1. W poszczegbl-
nych kongregacjach, trybunatach,
urzedach naleZy zachowa¢é¢ porzg-
dek i zalatwiaé sprawy wedlug
ogbélnych i szczegélowych norm,
ktére dla nich ustanowil Biskup

Rzymski.
§ 2. Wszysey, kidrzy naleza do
kongregacji, trybunaléw, urze-

déw Kurij Rzymskiej, obowigza-~
ni sg do zachowania tajemnicy
w granicach i w sposdéb okreslo-
ny przepisami dla kazdej z nich
wlasciwymi. .

Kan. 244. — § 1. Nic wickszego
i nadzwyczajnego nie moze sie
dziaé w tychze kongregacjach,
trybunalach, urzedach bez uprze-
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toribus ‘eorundem Romano Pon-
tifici fuerit antea significatum.

§ 2. Gratiae quaevis ac reso-
lutiones indigent pontificia ap-
probatione, exceptis iis pro qui-
bus eorundem Officiorum, Tri-
bunalium, Congregationum Mo-
deratoribus speciales facultates
tributae sint, exceptisque sen-
tentiis Tribunalis Sacrae Roma-
nae et Signaturae Apostolicae.

Can. 245. — Controversiam, si
qua exoriatur, de competentia
inter  Sacras  Congregationes,
Tribunalia vel Officia Romanae
Curiae, dirimit coetus S. R. E.
Cardinalium, quos Romanus
Pontifex singulis vicibus desig-
naverit.

ART. L

De Sacris Congregatio-
nibus

Can. 246. — Singulis Congre-
gationibus praeest Cardinalis
Praefectus vel, si eisdem prae-
sit ipsemet Romanus Pontifex,
eas dirigit Cardinalis Secreta-
rius; quibus adiunguntur Cardi-
nales quos Pontifex eis adscri-
bendos censuerit, cum aliis ne-
cessariis administris.

Can. 247. — § 1. Congregatio
S. Officii, cui ipse Summus Pon-
tifex praeest, tutatur doctrinam
fidei et morum.

§ 2. Iudicat de iis delictis quae
sibimet secundum propriam
eiusdem legem reservantur, cum
potestate has criminales causas
videndi nen solum in gradu

1861

dniego powiadomienia o tym
przez ich kierownikéw Biskupa
Rzymskiego.

§ 2. Wszelkie laski i rozstrzyg-
nigcia wymagaja zatwierdzenia
papieskiego, z wyjatkiem tych,
dla ktérych kierownicy urzedoéw,
trybunatéow i kongregacji otrzy-
mali speejalne uprawnienia, oraz
z wyjatkiem wyrokow . Roty
Rzymskiej i Sygnalury Apostol-
skiej.

Kan. 245. — Spory, jezeliby ja-
kie powstaly, co do kompetencji
pomiedzy kongregacjami, trybu-
natami bagdz urzedami Xurii
Rzymskiej, roztrzyga zespdt kar-
dynatéw, ktérych Biskup Rzym-
ski za kazdym razem wyznaczy.

ART. 1.

O Kongregacjach

Kan. 246. — Na czele kazdej
kongregacji stoi kardynal pre-
fekt lub, jezeliby na jej czele
stat sam Biskup Rzymski, kie-
ruje nig kardynal sekretarz; do
pomocy im sa przydzielenj kar-
dynalowie, ktérych Papiez uznal
za stosowne wyznaczyé, z in-
nymi niezbednymi urzednikami.

Kan. 247. — § 1. Kongregacja
$w. Oficjum, na czele ktérej stoi
sam Papiez, strzeze nauki wiary
i obyczajow. )

§ 2. Osadza przestepstwa, za-
strzezone jej na mocy wiasnego
prawa, z wladzg rozpatrywania
tych spraw karnych nie tylko w
trybie apelaeyjnym od trybunatu
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appellationis a tribunali Ordina-
rii loci, sed etiam in prima in-
stantia, si directe ad ipsam de-
. latae fuerint. :

§ 3. Ipsa sola cognoscit ea
quae directe, sive indirecte;, in
iure aut in facto, circa privile-
legium, ut aiunt, Paulinum et
matrimonii impedimenta dispa-
ritatis cultus et mixtae religio-
nis versantur; itemque ad eam
spectat facultas dispensandi in
hisce impedimentis. Quare quae-
libet huiusmodi quaestio ad
hanc Congregationem est defe-
renda, quae tamen potest, si ita
censeat et casus ferat, quaestio-
nem remittere ad aliam Con-
gregationem vel ad Tribunal
Sacrae Romanae Rotae.

§ 4. Ad eandem pertinent non
solum delatos sibi libros diligen-
ter excutere, eos, si oportuerit,
prohibere, et dispensationes con-
cedere; sed etiam ex officio in-
quirere, qua opportuniore lice-
bit via, quae in wvulgus edantur
scripta cuiuslibet generis dam-
nanda, et in memoriam Ordina-
riorum reducere, quam religio-
se teneantur in perniciosa scripta
animadvertere aeque Sanctae
Sedi denuntiare, ad normam can.
1397.

§ 5. Ipsa una competens est
circa ea omnia quae ieiunium
eucharisticum pro sacerdotibus
Missam celebrantibus respiciunt.

Can. 248, — § 1. Congregatio-
nis Consistorialis Praefectus est
ipse Romanus Pontifex. Prae-
ter alios ad eandem pertinent ex
officio Cardinales Secretarius S.
Officii, Praefectus Congregatio-
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miejscowego ordynariusza, lece
takze w pierwszej instancji, jex
zeli zostaly zgloszone bezpoéred-
nio do niej. .

§ 3. Ona tylko rozpatruje to,
co bezposrednio lub poSrednio,
pod wzgledem prawnym lub fak-
tycznym, dotyczy  przywileju
tzw. Pawlowego oraz przeszkod
réznej wiary i odmiennego wy-
znania; do niej réwniez nalezy
wladza dyspensowania od tych
przeszkod. Dlatego wszelkg tege
rodzaju sprawe nalezy kierowa¢
od tej kongregacji, ktora jednak
moze, gdyby tak uwazala i wy-
padato, sprawe odesta¢ do innej
kongregacji lub trybunatlu Roty
Rzymskiej.

§ 4. Nalezy do niej nie tylko
pilne badanie ksigzek zaskario-
nych, ich zakaz, gdyby wyma-
gala potirzeba, udzielanie dy-
spensy, lecz takze wyszukiwanie
z urzedu w sposéb najwiasciwszy
wszelkiego rodzaju pism rozpo-
wszechnianych w druku, ktérych
nalezaloby zabronié, oraz przypo-
minanie ordynariuszom, jak swie-
cie obowiazani sg zwracaé uwage
na szkodliwe pisma i powiada-
miaé o nich, stosownie do kan.
1397, Stolice Ap.

§ 5. Ona tylko jest wiasciwa w
sprawach odnoszacych sie do
postu eucharystycznego kapla-
néw odprawiajgcych Msze Sw.

Kan. 248. — § 1. Prefektem
Kongregacji Konsystorialnej jest
sam Biskup Rzymski. Oprdcz
innych, nalezg do niej z urzedu
kardynatowie sekretarz $w.  Ofi-
cjum, prefekt Kongregacji Semi-
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nis de Seminariis et Universita-
tibus studiorum et Secretarius
Status. Inter Concultores eius-
dem semper sunt Assessor S.
Officii, Secretarius Congregatio-
nis pro negotiis ecclesiasticis ex-
traordinariis et Secretarius Con-
gregationis de Seminariis et Uni-
versitatibus studiorum.

§ 2. Ad hanc Congregationem
‘spectat non modo parare agenda
in Consistoriis, sed praeterea, in
locis Congregationi de Prop. Fi-
de non obnoxiis, novas dioeceses
ac provincias et capitula tum
cathedralia tum collegialia con-
stituere; dioeceses iam constitu-
tas dividere; Episcopos, Admini-
stratores Apostolicos, Coadiuto-
res et Auxiliares Episcoporum
constituendos proponere, canoni-
cas inquisitiones seu processus
super promovendis indicere ac-
tosque diligenter expendere,
ipsorum periclitari doctrinam,
salvo praescripto can. 255.

§ 3. Ab hac Congregatione de-
pendent ea omnia quae pertinent
ad constitutionem, conservatio-
nem et statum dioecesium. Qua-
re ipsa vigilat super impletis vel
minus obligationibus, qguibus
Ordinarii tenentur; cognoscit ea
quae ab Episcopis scripto relata
sint de statu suarum dioecesium;
indicit visitationes apostolicas
examinatque eas quae fuerint
absolutae, transmissis in utroque
casu ad singulas Congregationes
ils ad deliberandum negotiis
quae ad eas peculiariter perti-
nent,

Can. 249. — § 1. Congregatio-
ni do diseiplina Sacramentorum
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nariow i Studiéw Uniwersytec-
kich oraz sekretarz Stanu. Wérdd
jej konsultoréw sg zawsze asesor
$w. Oficjum, sekretarz Kongre-
gacji dla Nadzwyczajnych Spraw
Ko$cielnych i sekretarz Kon-
gregacji dla Seminariéw i Stu-
diéw Uniwersyteckich,

§ 2. Nalezy do tej kongregacji
nie tylko przygotowywanie spraw
na konsystorz, lecz takze w miej-
scach, ktére nie podlegajg Kon-
gregacji Rozkrzewienia Wiary,
tworzenie nowych diecezji i pro-
wincji, kapitul katedralnych, czy
kolegiackich; podzial diecezji juz
istniejgcych; przedstawianie kan-
dydatéow na biskupéw, admini-
stratoréw apostolskich, koadiu-
toréw, biskupdéw pomocniczych,
wyznaczanie Kkanonicznego do-
chodzenia czyli procesu w spra-
wie kandydatéw, pilne rozpatry-
wanie ich akt, badanie nauki, nie
naruszajgc przepisu kan. 255.

§ 3. Od tej kongregacji zalezy
wszystko, co dotyezy tworzenia,
zachowania i stanu diecezji. Dla-
tego ona czuwa nad wypelnie-
niem lub nie obowigzkéw nale-
zacych do ordynariuszow; za-
poznaje sie ze sprawozdaniami
biskupdéw o stanie ich diecezji;
wyznacza wizytacje apostolskie
i bada ich rezultaty, przestawszy
w kazdym wypadku celem wgla-
du do poszezegdlnych kongregacji
sprawy do nich nalezgce specjal-
nie.

Kan. 249. — § 1. Kongregacji
Sakramentéw powierzone jest
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proposita est universa legislatio
circa disciplinam septem Sacra-
mentorum, incolumi iure Con-
gregationis S, Officii circa ea
quae in can. 247 statuta sunt. et
Sacrorum Rituum Congregatio-
nis circa ritus et caeremonias
quae in Sacramentis conficien-
dis, ministrandis et recipiendis
servari debent,.

~ § 2. Ad illam itaque spectant
ea omnia, quae decerni concedi-
que solent tum in disciplina
matrimonii, tum in disciplina
aliorum Sacramentorum nec non
in celebratione Sacrificii Eucha-
ristici, iis tantum exceptis quae
aliis Congregatiobus reservata
sunt.

§ 3. Ipsa cognoscit quoque et
exclusive de facto inconsumma-
tionis matrimonii et de exsisten-
tia causarum ad dispensationem
concedendam, nec non de iis
omnibus, quae cum his sunt
connexa, Potest tamen cognitio-
nem horum omnium, si id expe-
dire iudicaverit, ad Sacram Ro-
manam Rotem remittere. Pari-
fer ad eam deferri possunt
quaestiones de validitate matri-
monii, quas tamen, si accura-
tiorem disquisitionem aut inve-
stigationem exigant, ad tribu-
nal competens remittat. Eodem
modo ad ipsam pertinet videre
de obligationibus ordinibus ma-
ioribus adnexis, atque exami-
nare quaestiones de ipsa validi-
tate sacrae ordinationis, aut eas
ad tribunal competens remitte-
re, Et ita porro de aliis Sacra-
mentis.
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ustawodawstwo powszechne w
sprawie nauki o siedmiu sakra-

vmentach, nie naruszajac praw

Kongregacji $§w. Oficjum do
rzeczy, o ktérych postanawia
kan, 247 i Kongregacji Obrzedéw
do obrzedéw i ceremonii, ktére
nalezy zachowaé przy sprawo-
waniu, szafowaniu i przyjmowa-
niu sakramentdw.

§ 2. Do niej przeto nalezy
wszystko, co zwyklo sie posta-
nawiaé i zezwalaé w nauce o
malzenstwie, innych sakramen-
téw, jak réwniez odprawiania
Ofiary Eucharystycznej, z wyjat-
kiem tego tylko, co jest zastrze-
zone innym kongregacjom,

§ 3. Ona rowniez rozpoznaje

’ wylgcznie fakt malzenstwa nie

dopelnionego, istnienie przyczyn
do udzielania dyspensy, a takze
wszystkiego, co z tym ma jakis
zwigzek., Moze jednak rozpozna~
nie tego, jezeliby osadzila za
wskazane, odesta¢ do Roty Rzym-~
skiej. Do niej rowniez moga byé
przekazywane zagadnienia o nie-
wazno$ei malzetstwa, ktdére jed-
nak, gdyby wymagaly doktad-
niejszego badania albo dochodze~
nia, nalezy odestaé do wlasciwego
trybunatu. W taki sam sposéb
nalezy do niej badanie obowigz-
kow przywigzanych do wyzszych
$wiecen, rozpatrywanie zagadnien
o waznosci §wigcen, lub przeka-
zywanie ich do wiaéciwego try-
bunalu. I tak dalej o innych
sakramentach.
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Can. 250. — § 1. Congregatio-
ni Concilii ea pars negotiorum
est commissa, quae ad univer-
sam disciplinam cleri saecularis
populique christiani refertur.

§ 2. Quamobrem ipsius est
ut christianae vitae praecepta
serventur, cum facultate oppor-
tune ab eisdem - fideles dispen-
sandi; moderari quae parochos
et canonicos spectant; aut quae
pias sodalitates, pias uniones
(etiamsi dependeant a religiosis
vel erectae sint in eorum eccle~
siis seu domibus), pia legata, pia
opera, Missarum stipes, benefi-
cia aut officia, bona ecclesiasti-
ca, mobilia et immobilia, tri-
buta dioecesana, taxas Curiarum
episcopalium aliaque huiusmodi
attingunt. Eidem reservata est
facultas eximendi a conditioni-
bus requisitis ad assecutionem
beneficiorum, quoties ad Ordi-
narios eorum collatio spectat;
admittendi ad compositionem eos
qui occuparunt bona ecclesiasti-
ca, etiam pertinentia ad reli-
giosos; permittendi . ut fideles
acquirant bona ecclesiastica, a
potestate civili usurpata.

§ 3. Videt quoque de iis omni-
bus, quae ad immunitatem eccle-
siasticam pertinent, itemque de
controversiis circa praeceden-
tiam, salvo iure Congregationis
de sodalibus religiosis et Con-
gregationis Caeremonialis.

[90]

Kan. 250. — § 1. Kongregacji
Soborowej powierzona jest ta
czesé spraw, ktora odnosi sie do
powszechnej karnosci kleru
$wieckiego i ludu chrzescijan-
skiego.

§ 2. Z tego powodu do niej na-
lezy troska o zachowanie naka-
zOw chrze$cijanskiego zycia, 7
mozliwo$cig, w razie potrzeby,
dyspensowania wiernych; kiero-
wanie tym, co dotyczy probosz-
czOw 1 kanonikow; albo co od-
nosi sie do sodalicji, poboznych
zrzeszen (chociazby zalezaly od
zakonnikéw lub byly erygowane
w ich koSciotach badz domach),
poboznych zapiséw, dziet zboz-
nych, stypendiow mszalnych,
beneficjow lub urzedéw, dobr
ko$cielnych ruchomych i nie-
ruchomych, podatkéw diecezjal-
nych, taks kurii bskupich i tym
podobnych. Jej zastrzezone jest
prawo uwalniania. od warunkéw
wymaganych do osiggnigcia be-
neficjow, nadawanych przez or-
dynariuszow; dopusczenie do
ukladéw tych, ktorzy zagarneli
dobra koScielne, nalezgce row-
niez do zakonnikéw; zezwolenie
wiernym na nabywanie dobr
koécielnych, zajetych przez wia-
dze S$wiecks.

§ 3. Rozpatruje takze wszystko,
co odnosi sie do niezalezno$ei
ko$cielnej, réwniez spory co do
pierwszenstwa, nie naruszajac
praw Kongregacji do Spraw Za-
konnych i Kongregacji GCbrzg-
déw. :

§ 4. Ad eandem pertinent ea <X § 4. Poza miejscami, ktére pod-

omnia quae ad Conciliorum ce-
lebrationem et recognitionem

legajg Kongregacji Rozkrzewia-
nia Wiary, do niej nalezy wszy-
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atque ad Episcoporum coetus
seu conferentias referuntur, ex-
tra loca quae subsunt Congre-
gationi de Prop. Fide.

§ 5. Est autem haec Congre-
gatio competens in omnibus con-
troversis negotia eidem commis-
sa spectantibus, quas in linea
disciplinari pertractandas cen-
suerit; cetera ad tribunal com-
petens sunt deferenda.

Can. 251. — § 1. Congregatio
negotiis religiosorum sodalium
praeposita ea sibi exclusive vin-
dicat quae respiciunt regimem,
disciplinam, studia, bona et pri-
vilegia  religiosorum - sodalium
utriusque sexus tum soliemni-
bus tum  simplicibus  votis
adstrictorum, eorumaque qui,
quamvis sine votis, in commu-
ni tamen vitam agunt more re-

ligiosorum, itemque tertiorum
Ordinum saeculariurg, incolumi
iure  Congregationis de Prop.
Fide.

§ 2. Quapropter, quaestioni-
bus ordine iudiciario tractandis
ad tribunal competens remissis
et incolumi semper iure Congre-
gationis S. Officii et Congrega-
tionis Concilii civ-2 negotia ad
ipsas spectantia, haec Congrega-
tio quaestiones omnes suae com-
petentiae in linea disciplinari
dirimit; sed si quaestio vertatur
inter religiosum sodalem et per-
sonam non religiosam, ipsa,
praesertim ad instantiam par-
tis, potest quoque, si aegquum
iudicaverit, eandem quaestionem
ad aliam Congregationem aut
tribunal remittere.
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stko, co odnosi sie do odbywania
i uznawania soboréw oraz ze-
bran czyli konferencji biskupich.

§ 5. Kongregacja ta jest wlasci-
wa do rozpatrywania wszystkich
sporow odnoszgcych sie do po-
wierzonych sobie spraw na
drodze dyscyplinarnej; inne na-
lezy przekazywat¢ do wiasciwego
trybunatu.

Kan, 251, — § 1. Nie narusza-
jac prawa Kongregacji Rozkrze-
wiania Wiary, Kongregacja do
Spraw Zakonnych opiekuje sig
wylgcznie tym, co dotyczy za-
rzadu, karno$ci, studidw, dobr
i przywilejéw zgromadzzh reli-
gijnych obojga plei, zwigzanych
slubami uroczystymi, jek i pro-
stymi, tych takze, ktdrzy, chociaz
bez $lubdéw, prowadzg jedeak Zy-
cie wspblne na wzor =zakonny,
jak réwniez trzecich zakonow
§wieckich.

§ 2. Dlatego, odsylajac sprawy
rozpatrywane na drodze sgdowej
do wlasciwego trybunalu i nie
naruszajac nigdy prawa Kongre-
gacji éw. Oficjum i Kongregacji
Soborowej w sprawach, ktére do
nich nalezg, ta kongregacja
wszystkie zagadnienia, wchodzg-
ce w zakres jej wiladciwosci,
rozstrzyga w trybie administra-
cyjnym; gdyby jednak sprawa to-
czyta sie pomiedzy czlonkiem za-
konu i nie zakonnikiern, na Za-
danie przewaznie jedne] ze stron,
moze ona sprawe g przesla¢ do-
innej kongregacji lub do trybu-
nalu, jezeliby to osadzita za
stuszne.
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§ 3. Huic denique Congrega-
tioni reservatur concessio dis-
pensationum a iure communi pro
sodalibus religiosis, firmo praes-
cripto can. 247, § 5.

Can. 252. . — § 1. Congregatio
de Propaganda Fide missionibus
ad praedicandum Evangelium et
catholicam doctrinam praeest,
ministros necessarios constituit
et mutat, facultatemque habet
tractandi, agendi et exsequendi
omnia hac in re necessaria et
opportuna.

§ 2. Curat ea omnia quae ad
Concilio rum celebrationem et
recognitionem in locis sibi su-
biectis pertinent.

§ 3. Eius iurisdictio iis est cir-
cumscripta regionibus, ubi, sa-
cra hierarchia nondum consti-
tuta, status missionis perseverat.
Huic Congregationi sunt etiam
subiectae regiones, quae, etsi
hierarchia inibi constituta sit,
adhuc inchoatum aliquid prae-
seferunt. Eidem pariter subsunt
societates  ecclesiasticorum ac
Seminaria quae exclusive fun-
data sunt eo fine, ut in eis in-
stituantur missionarii pro exte-
ris missionibus, praesertim quod
attinet ad eorum regulas, admi-
nistrationem atque opportunas
concessiones ad sacram ordina-
tionem alumnorum requsitas.

§ 4. Haec autem Congregatio
tenetur ad competentes Congre-
gationes deferre negotia quae
aut fidem attingunt, aut causas
matrimoniales, aut generales
normas circa sacrorum rituum
disciplinam tradendas vel inter-
pretandas.
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§ 3. Tej wreszcie .kongregacji
zastrzega sie, nie naruszajgc
przepisu kan. 247 § 5, udzielanie
dyspens od prawa powszechne-
go dla zakonnikéw.

Kan. 252. — § 1. Kongregacja
Rozkrzewiania Wiary kieruje
misjami do gloszenia Ewangelii
i nauki katolickiej, ustanawia
i zmienia niezbednych misjona-
rzy, ma wladze rozpatrywania;
dzialania i wykonywania wszyst-
kiego, co w tej sprawie jest ko-
nieczne i pozyteczne.

§ 2. Stara sie o wszystko, co
dotyczy odbywania i rozpozna-
wania synodéw w miejscach so-
bie podlegtych.

§ 3. Jurysdykcja jej ogranicza
sie do krajow, gdzie hierarchia

‘ko$cielna jeszcze nie jest ustano-

wiona, a trwa stan misyjny.
Kongregacji tej podlegajg takze
kraje, gdzie, chociaz hierarchia
juz powstala, ale jest w stadium
poczatkowym. Podlegajg jej réw-
niez stowarzyszenia oséb ducho-
wnych i seminaria, ktére zalo-
zone zostaly wylaceznie w tym
celu, zeby wychowywaé misjona-
rzy dla misji zagranicznych,
zwlaszeza gdyby chodzilo o ich
reguly, administracje i zwolnie-
nia potrzebne do wyzszych $wie-
cenn alumnéw.

§ 4. Ta kongregacja jednak
obowigzana jest przekazaé¢ do
wlasciwych kongregacji sprawy,
ktére odnoszg sie do wiary, atbo
do malzeistwa, albo do wykiadu,
badz tlumaczenia ogdlnych zasad
liturgicznych.
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§ 5. Quod vero spectet ad so-
dales religiosos, eadem Congre-
gatio. sibi vindicat quidquid re-
ligiosos qua missionarios, sive
uti singulos sive simul sumptos,
tangit. Quidquid vero religiosos
qua tales, sive uti singulos sive
simul sumptos attingit, ad Con-
. gregationem religiosorum nego-
tiis praepositam remittat aut re-
linguat.

Can. 253. — § 1. Congregatio
Sacrorum Rituum ius habet vi-
dendi et statuendi ea omnia
quae sacros ritus et caeremonias
Ecclesiae Latinae proxime spec-
tant, non autem quae latius ad
sacros ritus referuntur, cuius-
modi sunt praecedentiae iura
aliaque id genus, de quibus sive
servato ordine iudiciario sive in
linea disciplinari disceptetur,

§ 2. Eius proinde est praeser-
tim advigilare, ut sacri ritus ac
caeremoniae diligenter serven-
tur in Sacro celebrando, in Sac-
ramentis administrandis, in di-
vinis officiis persolvendis, in iis
denique omnibus quae Ecclesiae
Latinae cultum respiciunt; dis-
pensationes concedere opportu-
nas; insignia et honoris privile-
gia tam personalia et ad tempus,
quam localia et perpetua, quae
ad sacros ritus vel caeremonias
pertineant, elargiri, et cavere ne
in haec abusus irrepant.

§ 3. Denique ea omnia agit
quae ad beatificationem et cano-
nizationem Servorum Dei vel ad
sacras reliquias quoquo modo
referuntur.
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§ 5. Gdy chodzi o zakonnikéw,
kongregacja ta opiekuje sie
wszystkim, co dotyczy ich jako
misjonarzy, wzietych pojedyriczo
badZz zbiorowo. Wszystko nato-
miast, co odnosi si¢ do zakon-
nikéw jako takich, pojedyfczo,
badZz wzietych razem, odsyla lub
zostawia Kongregacji do Spraw
Zakonnych.

Kan. 253. — § 1. Kongregacja
Obrzedéw ma prawo doglgdania
i postanawiania wszystkiego co
dotyczy Dbezpoérednio sSwigtych
obrzedéw i ceremonii Kosciota
Lacinskiego. nie za$§ tego, co od-
nosi sie do obrzedéw w szerszym
znaczeniu, a czego, jak praw
pierwszenstwa i innych tego ro-
dzaju dochodzi sie na drodze sg--
dowej lub administracyjnej.

§ 2. Zadaniem jej przeto jest
czuwanie przede wszystkim, zeby
Swiete obrzedy i ceremonie byly
pilnie zachowywane przy odpra-
wianiu Mszy, szafowaniu sakra-
mentdéw, urzgdzaniu nabozZenstw
i wreszeie we wszystkim, co sig
odnosi do kultu Kosciota Facif-
skiego; udzielanie potrzebnych
dyspens; udzielanie odznak i ho-
norowych przywilejow, tak oso-
bistych i czasowo, jak miejsco-
wych i1 na stale, o ile dotyczg
obrzedoéw i ceremonii, oraz prze-
strzeganie, zeby pod tym wzgle—»
dem nie bylo naduzyé.

§ 3. Czyni wreszcie wszystko,
co w jakikolwiek 5pos6b odnosi
sie do spraw. beatyfikacji i ka-
nonizacji Stug Bozych lub do
§wietych relikwii.
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Can. 254. — Ad Congregatio-
nem  Caeremonialem  pertinet
moderatio caeremoniarum in Sa-
cello Aulagque Pontificali servan-
darum et sacrarum functionum
guas Patres Cardinales extra
pontificale sacellum peragunt;
itemque eadem Congregatio
cognoscit quaestiones de prae-
cedentia tum Patrum Cardina-
lium tum Legatorum quos variae

Nationes ad Sanctam Sedem
mittunt. '

" Can. 255. — Ad Congregatio-
nem pro negotiis ecclesiasticis

extraordinariis spectat dioeceses
constifuere wvel dividere et ad
vacantes dioeceses ideneos viros
promovere, quoties hisce de re-
bus cum civilibus Guberniis
agendum est; insuper Congrega-
tio in ea negotia incumbit, quae
eius examini subiiciuntur a Sum-
mo Pontifice per Cardinalem
Secretarium Status, praesertim
ex illis quae cum- legibus civi-
libus coniunctum aliquid ha-
bent et ad pacta conventa cum
variis Nationibus referuntur.

- Can. 256, — § 1. Congregatio
de- Seminariis et Universitatibus
studiorum vigilat super omnibus
gquae ad regimen, discriplinam,
temporalem administrationem et
studia Seminariorum pertinent,
incolumi iure Congregationis de
Prop. Fide. Eidem pariter com-
missa est moderatio regiminis ac
studiorum, in quibus versari de-
bent athenaea seu quas vocant
Universitates vel Facultates
guae ab Ecclesiae auctoritate
dependent, comprehensis-iis quae
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Kan. 254. — Do Kongregacji
Ceremonialu nalezy kierowanie
ceremoniamj w kaplicy i na
dworze papieskim oraz czynnog-
ciami  $wietymi, spelnianymi
przez kardynalow poza papieska
kaplicg; ta réwniez kongregacja
rozpoznaje sprawy co do pierw-
szenstwa kardynaldow, jak i po-
stéw, ktorych rézine narody po-
sylaja do Stolicy Ap.

Kan. 255. — Do Kongregacji
dla Nadzwyczajnych Spraw Kos-
cielnych nalezy tworzenie lub
dzielenie diecezji, promowanie na
wakujgce diecezje uzdolnionych
mezow, ilekroé w tych sprawach
nalezy porozumiewaé sig z rza-
dami $wieckimi; ta nadto kon-
gregacja zajmuje sie¢ sprawami,
zleconymi jej przez Papieza za
poSrednictwem kardynala sekra-
tarza stanu, zwlaszeza tymi, kt6-
re sig wigzg z prawami Swiecki-
mi i odnoszg do ukladéw zawie-
ranych z réznymi narodami.

Kan. 256. — § 1. Kongregacja
dla Seminariéw i Studiéw Uni-
wersyteckich czuwa nad wszyst-
kim, co nalezy do zarzadu, kar-
no$ci, administracji majatkowej
i studidw seminaryjskich, nie na-
ruszajge prawa Kongregacji do
Spraw Rozkrzewiania Wiary, Jej
takze zlecone jest kierownictwo
zarzadu i studiéw atenedw, czyli
t. zw. uniwersytetéw lub wydzia-
16w, ktére podlegajg zwierzch-
no$ci koScielnej, nie wylaczajge
prowadzonych przez zgromadze-
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a religiosae alicuius familiae so-
dalibus diriguntur. Novas insti-
tutiories perpendit approbatque;
facultatem concedit academicos
gradus conferendi normasque
tradit quibus ii conferri debent,
et, ubi, agitur de viro singulari
doctrina commendato, potest eos
‘ipsa conferre.

§ 2. In hac Sacra Congrega-
tione connumerantur inter alios

Cardinales Secretarius Congre-
gationis Consistorialis et inter
Consultores Assessor eiusdem
Congregationis.

Can. 257. — § 1. Congregationi
pro Ecclesia Orientali praeest
ipse Romanus Pontifex. Huic
Congregationi reservantur omnia
cuiusque generis negotia quae
sive ad personas, sive ad disci-
plinam, sive ad ritus Ecclesiarum
orientalium referuntur, etiamsi
sint mixta, que scilicet sive rei
sive personarum ratione latinos
quoque aftingant.

§ 2. Quare pro Ecclesiis ritus
orientalis haec Congregatio omni-
bus facultatibus potitur, quas
aliae Congregationes pro Eccle-
siis ritus latini obtinent, incolu-
mi tamen iure Congregationis S.
Officii ad normam can. 247.

§ 3. Haec Congregatio contro-
versias dirimit wvia disciplinari;
quas vero ordine iudiciare diri-
mendas iudicaverit, ad tribunal
remittet quod ipsa Congregatio
designaverit.

Prawo Kanoniczne -— 3
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nia zakonne. Nowe instytuty ba-
da i zatwierdza; udziela prawa
nadawania stopni akademickich
ustanawia normy, wedlug kto-
rych sg one nadawane, a, gdyby
chodzilo o0 meza wyjatkowej
nauki, moze je sama nadawad.

§ 2. Do tej kongregacji zali-
czajg sie, oprdécz innych kardy-
natéow, kardynal sekretarz Kon-
gregacji Konsystorialnej, a $rod
konsultoréw — asesor tejze kon-
gregacji.

Kan. 257. — § 1. Na czele Kon-
gregacji dla Kosciota Wschodnie-
go stoi sam Biskup Rzymski. Za-
strzezone sg tej Lkongregacji
wszystkie sprawy, ktére odnoszg
sie albo do os6b, albo do kar-
nosci, albo do obrzedéw koscio-
16w wschodnich, nawet mieszane,
ktére by mianowicie ze wzgledu
na osoby badz rzczy dotyczyly
takze lacinnikéw,

§ 2. Kongregacja ta przeto dla
ko$cioléow obrzgdku wschodniego
posiada wszystkie uprawnienia,
ktére otrzymuja inne kongrega-
cje dla kosciolow obrzadku la-
cinskiego, nie naruszajgc jednak
prawa kongregacji $w. Oficjum,
stosowanie do kan. 247.

§ 3. Kongregacja ta rozstrzyga
spory na drodze dyscyplinarnej;
jezeliby zatem' uznata, Ze nale-
zy je roztrzygnat¢ w trybie sgdo-
wym, odsyla do trybunatu, ktéry
sama wyznaczy.
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ART. 11
De Tribunalibus
Curiae Romanae

Can. 258 — § 1. Sacrae Poeni-
tentiariae praeficitur Cardina-
lis Poenitentiarius Maior. Hu-
ius tribunalis iurisdictio coare-
tatur ad ea quae forum inter-
num, -etiam non sacramentale
respiciunt; quare hoc tribunal
pro solo foro interno gratias lar-
gitur, absolutiones, dispensatio-
nes, commutationes, sanationes,
condonationes; excutit praete-
rea quaestiones conscientiae eas-
que dirimit.

§ 2. Eiusdem insuper est de
iis omnibus judicare quae spec-
tant ad usum et concessionem
indulgentiarum, salvo iure S.
Officii videndi ea quae doctri-
nam dogmaticam circa easdem

indulgentias vel circa novas
orationes. et devotiones respi-
ciunt.

Can. 259. — Causae ordinem

iudiciarium requirentes aguntur
apud Sacram Romanam Rotam
et apud Supremum Tribunal
Signaturae Apostolicae intra fi-
nes et secundum normas tradi-
tas in can. 1598—1605, salvo iure
Congregationis S. Officii et Con-
gregationis Sacrorum Rituum in
causas sibi proprias.

ART. IIL

Officiis Curiae
Romanae.

De

Can. 2606. — § 1. Cancellariae
Apostolicae, cui praest Cardina-

CANONICI

[96]

ART. II.

OtrybunatachKurii
Rzymskiej

Kan. 258. — § 1. Na czele Peni-
tencjarii- stoi kardynal peniten-
cjarz wielki. Jurysdykcja tego
trybunalu ogranicza sie do za-
kresu wewnetrznego, roéwniez
pozasakramentalnego;  trybunal
ten przeto udziela lask, absolu-
cji, dyspens, zamian, uzdrowief.
przebaczen wylgcznie w zakresie
wewnetrznym; roztrzgsa nadto i
rozwigzuje kwestie sumienia.

§ 2. Zadaniem jej nadto jest
osgdzanie wszystkiego, co do-
tyczy odpustdéw, nie naruszajac
prawa $w. Oficjum do wgladania
w nauke katolickg o tychze od-
pustach, o nowych modlitwach.
i nabozenstwach.

Kan. 259. — Sprawy wymaga-
jace trybu sgdowego sg rozpatry-
wane w Rocie Rzymskiej i w
najwyzszym trybunale Sygnatu-
ry Apostolskiej, w granicach
i wedlug zasad podanych w kan.
1598—1605, nie naruszajac praw
Kongregacji §w. Oficjum i Kon-
gregacji Obrzedéw w sprawach,
ktére sg im wiasciwe. i

ART. IIL

O urzedach Kurii
Rzymskiej

Kan. 260. — § 1. WiaSciwosciy
Kancelarii Apostolskiej, na czele
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lis Cancellarius Sanctae Roma-
nae Ecclesiae, hoc est proprium
munus, apostolicas expedire lit-
teras seu bullas pro beneficio-
rum et officiorum consistoria-
lium provisione, novarum pro-
lium provisione, novarum pro-
vinciarum et dioecesium ac ca-
pitulorum  institutione et pro
aliis maioribus Ecclesiae nego-
tiis conficiendis.

§ 2. Quae litterae seu bullae
ne expediantur nisi de mandato
Congregationis Consistorialis cir-
ca negotia ad eius competentiam
spectantia, aut de mandato Sum-
mi Pontificis circa alia negotia,
servatis in singulis casibus ipsius
mandati terminis.

Can. 261, — Datariae Aposto-
licae, quam moderatur Cardina-
lis Datarius Sanctae Romanae
Ecclesiae, commissum est cog-
nescere de idoneitate promoven-
dorum ad beneficia non consi-
storialia Apostolicae Sedi reser-
vata; conficere et expedire apo-
stolicas litteras pro eorum colla-
tione; eximere in conferendo be-
neficio a conditionibus requisitis,
quoties eius collatio ad Ordina-
rium non pertinet; curare pen-
siones et onera quae Summus
Pontifex in memoratis conferen-
dis beneficiis imposuerit,

Can. 262. — Camerae Aposto-
licae, cui praesidet Sanctae Ro-
manae Ecclesiae Cardinalis Ca-
merarius, cura est atque admi-
nistratio bonorum ac iurium
temporalium Sancate Sedis, quo
tempore praesertim haec wvacua
habeatur; et tunc adamussim
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ktorej stoi kardynal Kanclerz
Kosciota Rzymskiego, jest wy-
sylanie listow apostolskich czyli

bulli w sprawach nadawania
beneficjow i urzedéw konsy-
storialnych, tworzenia nowych

prowineji, diecezji i kapitut oraz
innych wyzszych spraw ko$ciel-
nych.

§ 2. Listy te czyli bulle sg wy-
sylane tylko z polecenia Kongre-
gacji Konsystorialne] w spra-
wach, ktére nalezg do jej wiasci-
wo$ci, albo z polecenia Biskupa
Rzymskiego w innych sprawach,
przy zachowaniu w poszezegol-
nych wypadkach terminéw wska-
zanych w poleceniu.

Kan. 261. — Datarii Apostol-
skiej, ktérg kieruje kardynal Da-
tariusz Ko$ciota Rzymskiego, po-
wierzone jest rozpoznawanie
uzdolnien kandydatéw na bene-
ficja nie konsystorialne, zastrze-
zone Stolicy Ap., sporzadzanie i
wysylanie listéw w sprawie ich
nadania; uwalnianie przy nada-
waniu bneficjéow od warunkéw
wymaganych, ilekro¢ ich nada-
nie nie nalezy do ordynariu-
sza; czuwanie nad wyplacaniem
pensji i ciezaréw, ktére papiez
natozy! przy nadaniu wspom-
nianych beneficjow.

Kan. 262, — Zadaniem Kamery
Apostolskiej, na czele ktdérej stoi
kardynat Kamerling Kosciola
Rzymskiego, jest czuwanie i za-
rzgdzanie dobrami oraz prawami
doczesnymi Stolicy Ap. zwilasz-
cza w czasie, gdy ta wakuje;
wtedy jak najéci$lej nalezy za-
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serventur normae statutae in
const, Pii X Vacante Sede Apo-
stolica, 25 Dec. 1904.

Can. 263. — Officium Secre-
tariae Status, cuius moderator
est Cardinalis Secretarius Sta-
tus, constat  triplici parte hoc
ordine;

1-0. Prima pars, cui praesidet
Secretarius Congregationis pre
negotiis ecclesiasticis extraordi-
nariis, versatur in negbtiis quae
eidem Congregationi examinan-
da subiici debent ad normam
can. 255, ceteris pro diversa
eorum natura ad peculiares Con-
gregationes remissis;

2-0. Altera pars, cui praest
Substitutus, incumbit in ordina-
ria negotia;

3-0. Tertiam partem dirigit Can-
cellarius Brevium Apostolicorum,
qui vacat expeditioni Brevium.

Can. 264. Ad Secretarias
Brevium ad Principes et Episto-
larum latinarum spectat munus
latine scribendi acta Summi
Pontificis, ab eodem illis com-
missa.

CAPUT V.
De Legatis Romani
Pontificis.

Can. 265. — Romano Pontifici
ius est, a civili potestate inde-
pendens, in gquamlibet mundi
partem Legatos cum vel sine
ecclesiastica iurisdictione mit-
tendi. ‘
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chowa¢ przepisy konst. Piusa X
Vacante Sede Apostolica, 25 grud-
nia 1904.

Kan. 263. — Urzad Sekretaria-
tu Stanu, ktérego kierownikiem
jest kardynal Sekretarz Stanu,
sktada sie z trzech czeSci w na-
stepujacym porzadku:

1-0. Cze§¢ pierwsza, ktorej
przewodniczacey sekretarz Kon-
gregacji do Spraw Nadzwyczaj-
nych Ko$ciota, zajmuje sig¢ spra-
wami, ktore podlegajg tejze kon-
gregacji, stosownie do kan. 255,
reszte odsyla, odpowiednio do ich
natury, do poszczegdlnych kon-
gregacji;

2-0. Czeé¢ druga, ktérej prze-
wodniczy substytut, zajmuje sie
sprawami zwyczajnymi;

3-0. Trzecig czegécig kieruje
kanclerz brewiéw apostolskich,
ktéry zajmuje sie ich wysyla-
niem.

Kan. 264. — Do sekretariatu
brewiéw dla ksigzat i od listow
tacihskich nalezy pisanie po la-
cinie akt =zleconych mu przez’
papieza.

ROZDZIAELEL V.

O legatach Rzymskiego
Biskupa.

Kan, 265. — Biskup Rzymski
ma niezalezne od wtadzy S$wiec-
kiej prawo wysylania do jakiej- .
kolwiek cze$ci Swiata legatéw z
jurysdykcja koScielng lub bez
niej.
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Can. 266, — Dicitur Legatus
a latere Cardinalis qui a Sum-
mo Pontifice tanquam alter ego
cum hoc titulo mittitur, et tan-
tum potest, quantum ej a Summo
Pontifice demandatum est.

Can. 267, — § 1. Legati qui
mittuntur cum titulo Nuntii aut
Internuntii:

1-0. Fovent, secundum normas
a Sancta Sede receptas, relatio-
nes inter Sedem Apostolicam et
civilia Guhernia apud quae le-
gatione stabili funguntur;

2-0. In territorio sibi assigna-
to advigilare debent in Ecclesia-
rum statum et Romanum Ponti-
ficem de eodem certiorem red-
dere;

3-0. Praeter has duas ordina-
rias potestates, alias plerumque
facultates obtinent quae tamen
sunt omnes delegatae.

§ 2. Qui vero mittuntur cum
titulo Delegati Apostolici unam
habent ordinariam potestatem
de qua in § 1, n. 2, praeter alias
facultates delegatas ipsis a Sanc-
ta Sede commissas.

Can. 268, — § 1. Legatorum
munus cum omnibus facultati-
bus- eisdem commissis non ex-
spirat vacante Sede Apostolica,
nisi aliud in litteris potificiis
fuerit statutum, .

§ 2. Cessat autem, expleto
mandato, revocatione eisdem in-
timata, renuntiatione a Romano
Pontifice acceptata.

Can. 269. — § 1. Legati Ordi-
nariis locorum liberum suae iu-
risdictionis  exercitium  relin-
guant.
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Kan. 266, — Legatus a latere
nazywa sie kardynal, ktdrego =z
takim tytulem wysyla Papiez
w swoim zastepstwie; moze on
tyle, ile mu zlecil papiez.

Kan. 267, — § 1. Legaci, kto-
rych sie wysyta z tytulem nun-
cjusza albo internuncjusza:

1-0. Podtrzymujg, wedlug za-
sad przyjetych przez Stolice Ap.,
stosunki migdzy  Stolicg ApD.
a rzadami $wieckimi, gdzie
urzeduje na state;

2-0. Na wyznaczonym sobie
terytorium  obowigzani sg do
czuwania nad stanem KoSciola
i powiadamiania o nim Biskupa
Rymskiego;

3-0. Oprécz tych dwoch zwy-
czajnych wladz, przewaznie uzy-
skujg inne jeszcze, ale zawsze
delegowane.

§ 2. Ci, ktorych sie posyla z
tytulem delegata apostolskiego,
posiadaja jedna wiladze zwyczaj-
ng, o ktérej w § 1. n. 2; inne
uprawnienia zlecone przez Stoli-
ce Ap. sa delegowane,

Kan. 268. — § 1. Obowiazki le-
gatéw wraz z uprawnieniami im
zleconymi nie wygasaja podczas
sieroctwa Stolicy Ap., chyba ze
w pismach papieskich bylo po-

‘stanowione inaczej.

§ 2. Ustaja natomiast, po wyga-~
$nieciu zlecenia, przez zakomuni-
kowane mu odwolanie i przez
rezygnacje, przyjetg przez Bisku-
pa Rzymskiego. .

Kan. 269. — § 1. Legaci po-
winni zostawi¢ ordynariuszom
miejscowym swobodne wykony-
wanie ich jurysdykej . .-
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§ 2. Licet forte charaktere epi-
scopali careant, praecedunt ta-
men omnibus Ordinariis qui non
sint cardinalitia dignitate insig-
niti,

§ 3. Si charactere episcopali
sint aucti, possunt sine Ordina-
riorum licentia in omnibus eorum
ecclesiis, excepta cathedrali, po-
-pulo benedicere et officia divina
etiam in pontificalibus, adhibito
quoque throno et baldachimo,
peragere.

Can. 270. — Episcopis qui, ra-
tione sedis, titulo Legati Apo-
stolici decorantur, nullum exinde
competit speciale ius.

CAPUT VL

De Patriarchis, Prima-
tibus, Metropolitis

Can. 271. — Patriarchae aut
Primatis titulus, praeter praero-
gativam honoris et ius praece-
dentiae ad normam- can. 284,

nullum secumfert specialem iu-.

risdictionem, nisi iure particu-
lari de aliquibus aliud constet.

Can. 272. — Provinciae eccle-
siasticae praeest Metropolita seu
Archiepiscopus; quae dignitas
coniuncta est cum sede episco-
pali a Romano Pontifice deter-
minata vel probata.

Can. 273, — Salvo praescripto
can. 275—280, Metropolita in
propria dioecesi easdem obliga-
tiones eademque iura habet quae
Episcopus in sua.
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§ 2. Chociazby czasem pozba-
wieni byli sakry biskupiej, maja
jednak pierwszenstwo przed
wszystkimj ordynariuszami, kté-
rzy nie sg odznaczeni godnoscig
kardynalskg.

§ 3. Gdyby posiadali sakre bi-
skupig, moga bez zezwolenia
ordynariuszéw we  wszystkich
ko$ciotach, z wyjatkiem koéciola
katedralnego, blogostawié¢ ludowi,
sprawowaé stuzbe Bozg nawet w
pontyfikaliach, przy uzyciu tro-
nu i baldachimu.

Kan. 270. — Biskupom, ktérym
z racji siedziby przystuguje ty-
tul legata apostolskiego, nie przy-
sluguje stad zadne specjalne pra-
wo.

ROZDZIAERL VL

O patriarchach, pryma-
sach i metropolitach

Kan. 271, — Tytut patriarchy
albo prymasa, oproécz honoru i
pierwsznstwa, stosownie do
kan. 280, nie daje Zzadnej spec-
jalnej jurysdykeji, chyba ze
0 niektérych inaczej wiadomo
z prawa partykularnego.

Kan. 272. — Na czele prowincji
ko$cielnej stoi metropolita czyli
arcybiskup; godnoéé ta zlgczo-
na jest z siedziba biskupig okre$-
long lub zatwierdzong przez Bi-
skupa Rzymskiego.

Kan. 273. — Nie naruszajgc
przepisu kan. 275—280, metropo-
lita ma w swojej diecezji te same
obowigzki i prawa, ktére biskup
w swojej.
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Can. 274. — In dioecesibus ve-
ro suffraganeis Metropolita po-
test tantum:

1-0. A patronis ad beneficia
praesentatos instituere, si Suf-
fraganeus intra tempus iure sta-
tutum, iusto impedimento non
detentus, id facere omiserit;

2-0. Indulgentias centum die-
rum, sicuti in propria dioecesi,
concedere;

3-0. Deputare Vicarium Capi-
tularem ad normam can., 432,
§ 2

4-0, Vigilare ut fides ac dis-
ciplina ecclesiastica accurate ser-
ventur, ac de abusibus Roma-
num Pontificem certiorem face-
" re;

5-0. Canonicam visitationem
peragere, causa prius ab Apo-
stolica Sede probata, si eam
Suffrageneus neglexerit; tempo-
re autem visitationis, potest
praedicare, confessiones audire
etiam absolvendo a casibus Epi-
scopo reservatis, de vita et ho-
nestate clericorum inquirere, cle-
ricos infamia notatos Ordinariis
ipsorum, ut eos puniat, denun-
tiare, notoria crimina, manife-
stas el notorias offensas tum si-
bi tum suis forte illatas, iustis
poenis, censuris non exclusis,
punire; -

6-0. In omnibus ecclesiis, etiam
exemptis, Ordinario loci prae-
monito, si ecclesia sit cathedra-
lis, peragere pontificalia uti
Episcopus in proprio territorio,
populo benedicere, cruce ante se
delata incedere, non autem alia
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Kan. 274, — W diecezjach na-
tomiast sufragalnych metropolita
moze jedynie:

1-0. Instytuowaé przedstawio-
nych na beneficja przez patro-
noéw, jezeliby sufragan w okres-
lonym przez prawo czasie, bez
uzasadnione]j przeszkody, zanied-
bal tego uczynié;

2-0. Udzielaé odpustu stu dni,
tak jak we wlasnej diecezji;

3-0. Wyznaczyé wikariusza ka-
pitulnego, stosownie do kan, 432
§ 2

4-0. Czuwaé, zeby wiara i kar-
no$¢ koscielna byly nalezycie
przestrzegane, a o naduzyciach
powiadamiaé Biskupa Rzymskie-
g0,

5-0. Odbyé wizytacje kanonicz-
ng, jezeliby jg zlekcewazyl sufra-
gan, po uprzednim zatwierdzeniu
przyczyny przez Stolice Ap.; pod-
czas wizytacji natomiast moze
glosié slowo Boze, shluchal spo-
wiedzi, uwalniajgc nawet od wy-
padkdéw zastrzezonych biskupowi,
wnikaé w zycie i obyczaje kleru,
o duchownych, ktorzy utracili
dobre imie, powiadamiaé wila-
snych ordynariuszéw, Zeby ich
ukarali, notoryczne przestepstwa
oraz jawne i notoryczne zniewagi, -
wyrzadzone tak sobie jak i
swoim karaé stusznymi karami,
nie wylgczajace cenzur,

6-0. We wszystkich koéciolach,
nawet wyjetych i za wiedzg or-
dynariusza, jezeli mowa o ko$-

ciele katedralnym, sprawowac
czynnosci pontyfikalne, tak jak
biskup na swoim terytorium,
blogostawi¢ ludowi, postepowaé
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exercere iurisdictionem

importent;

quae

7-0. Appellationem recipere a
sententiis definitivis aut inter-
locutoriis definitivarum vim ha-
bentibus, prolatis in Curiis suf-
fraganeis, ad normam can. 1594,
§ 1;

8-o0. Controversias de quibus
in can. 1572, § 2, in prima instan-
tia dirimere.

Can. 275. — Metropolita obli~
gatione tenetur, intra tres men-
ses a consecratione vel, si iam
consecratus fuerit, a provisione
canonica in Consistorio, per se
vel per procuratorem a Romano
Pontifice pallium petendi, quod
significat potestatem archiepis-
copalem.

Can. 276. — Quare ante pallii
impositionem, excluso speciali
indulto apostolico, ipse illicite
poneret actus sive iurisdictionis
metropolitanae, sive ordinis epis-
copalis in quibus, ad normam
legum liturgicarum, usus pallii
requiritur.

Can. 277. — Metropolita uti
potest pallio intra quamlibet ec-
clesiam etiam exemptam suae
provinciae in Missarum sollem-
nibus, diebus in Pontificali Ro-
mano designatis aliisque forte
sibi concessis; nullatenus vero
extra ‘provinciam, etsi Ordinarii
loci consensus accedat.

Can. 278. — Si Metropolita
pallium amittat vel ad aliam se-
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za krzyiem niesionym przed so-
ba; nie moze jednak wykonywaéc
innych czynno$ci, wymagajacych
jurysdykeji;

7-0. Stosowanie do kan. 1594
§1, przyjmowac apelacje od wy-
rokéw stanowczych, albo przed-
stanoweczych, majagcych  moc
stanowezych, wydanych przez
Kurie sufraganéw;

8-0. Rozstrzygaé¢ w pierwszej

instancji spory, o ktérych w
kan, 1572 § 2. -
Kan. 275. — Metropolita jest

obowigzany w ciggu trzech mie-
sigey od konsekracji, lub gdyby
juz byl konsekrowany, od kano-
nicznego nadania na konsystorzu,
prosié Biskupa Rzymskiego 0s0-
biscie lub przez pelnomocnika
o paliusz, ktéry oznacza wiladze
arcybiskupig.

Kan. 276. — Dlatego przed na-
lozeniem  paliusza, wyjawszy
specjalny indult apostolski,
metropolita wykonywalby nie-
godziwie czynno$ci jurysdykeji
metropolitalnej, badz S$wiecen
biskupich, przy ktorych, stosew-
nie do praw liturgicznych, wy-
magane jest uzycie paliusza.

Kan. 277. — Metropolita moze
uzywaé paliusza we wszystkich
ko$ciotach, nawet wyjetych; swo-
jej metropolii, podczas uroczystej
Mszy $w., w dniach oznaczonych
w pontyfikale rzymskim i w in-
nych, na ktére ma zezwolenie:
nigdy za§ poza prowincjg, nawet
za zgoda miejscowego ordynariu-
sza.

Kan. 278. — Gdyby metropolita
utracit paliusz, albo przeniesio-
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dem archiepiscopalem transfe-
ratur, novo indiget pallio.

Can, 279, — Pallium neque
commodari potest neque donari
nec in morte alicui relinqui, sed
- omnia pallia gquae Metropolita
obtinuit, cum eodem sunt sepe-
lienda.

Can, 280. — Patriarcha prae-
cedit Primati, Primas Archiepis-
copo, hic Episcopis, salvo praes-
cripto can. 347.
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ny byl na inng stolice arcybisku-
pig, musi uzyskaé¢ nowy paliusz.

Kan. 279. — Paliusza nie wol-
no ani pozycza¢, ani podarowac,
ani zostawi¢ komu$ po $mierci,
lecz wszystkie paliusze, kiore
otrzymal metropolita, muszg by¢
z nim pogrzebane,

Kan. 280. — Nie naruszajac
przepisu kan. 347, patriarcha ma
pierwszenstwo przed prymasem,
prymas przed arcybiskupein, ten
przed biskupem.



